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Isten hozott!
Pécs ,  1891. jun ius  21-éu.

Isten hozott magyarok királya !
Î ry köszönt ma lángoló szivünk,
Isten hozott hu néped körébe.
Légy az egyszer csak köztünk s velünk ; 
Teljesüljön néped forró vágya :
Isten hozott magyarok királya Î

A magyar nép rajong a hazáért,
S jó királyát sirig szereti;
Fénylő koronája a dicső múlt 
Ezredé\ét visszatükrözi.
Érte szivünk mindig ki lesz tárva : —  
Isten hozott magyarok királya !

Őseidnek ragyogó hitével 
Jösz közénk, hogy templomunkba térj, 
Hogy az első, szent imát az éghez 
Te rebegd el magyar népedér',
S hogy áldást esdj a drága hazára : — 
Isten hozott magyarok királya !

Zúgjatok csak, búgjatok harangok,
Érczszavatok szálljon messze szét,
S hirdesse ma széles e hazában 
Pécs városa örömünnepét ;
Legyen örök e nap glóriája :
Isten hozott magyarok királya !

K é r y  G y u l a .

Éljen a király!
(H.) Jobbágyi hódolattal és őseinktől 

öröklött hűséggel hajolunk meg a mi leg­
magasabb vendégünk, alkotmányos kirá­
lyunk előtt.

Udvöz légyen ez örömnapot ünneplő 
város falai között ! A merre tekint, szeme 
csak gyönyörködni valót találjon ; a mit 
hall, csak kellemes legyen ; s a mit érez, 
az még a királyokat is fölemelő azon ér­
zés legyen, mit hű alattvalóinak —  nem 
szolgai csúszó-mászó, hanem fölemelt fővel 
is kifejezett lelkes hódolata ébreszt lelkében.

Királyok öröme, ha az értük lelkesedő 
népeik közé szállhatnak, belehelni azt a 
nem mindennapi gyönyörűséget, hogy mil­
liók igaz lelkesedésének ők a tárgyai, hogy 
az alattvalóknak nem puszta loyalis hódo­
latát, hanem meleg szeretetét is érezhetik.

Népek boldogsága, ha alkotmányos 
fejedelmüket, életükért gondoskodó atyju­
kat soraik közé vegyülve láthatják, s él­
vezhetik azt a nem mindennapi gyönyört, 
a mit a jóságos fejedelem minden szava, 
tekintete, jól eső figyelme, dicsérete, buzdí­
tása kelt a nehéz munkával küzdők lelké­
ben, kik nem leereszkedő mosolyt láthat­
nak a fölkent fő szemében, hanem népe 
lránt meleg szeretetet is érezhetnek ki abból.

Hogy a királynak, a mi legmagasabb 
vendégünknek örömet szerezzünk minden 
lépésére, megtettünk minden lehetőt, s ha 
alattvalói szeretetünk és lelkesedésünk külső 
kifejezésében nem tudtuk elérni azt a fo­
kot, mit igaz lelkűnkben óhajtottunk, ezt 
a mindenért méltányos fejedelem csak gyar­
lóságunknak tudja be s nem hűségünk meg­
fogyatkozásának.

Hogy a mi boldogságunk teljes, azt 
ez örömnap zsivajától hangzó város képe 
eltakarhatatlanul mutatja.

S e szétáradó boldogság szemlélésé­
ben találja meg Fölséges Urunk pótlását 
a szeretet külső kifejezésében mutatkozó 
hiánynak.

A nép boldogitása képezheti csak az 
alkotmányos fejedelmek egyedüli és leg­
szentebb czélját. Az erre való puszta tö­
rekvés is mérhetetlen terheket rak a feje­
delem vállaira, emésztő gondokkal terheli 
meg annnak fölkent fejét.

De ha a nép, a legkisebb jót is há­
lásan fogadó nép szerencsésnek, a körül­
ményekhez képest megelégedettnek érzi 
magát fejedelme gondoskodó íönhatósága 
alatt : ez képezheti az alkotmányos fejedel­
mek egyedüli és legbensőbb boldogságát. 
E megelégedettség, a kormányzott nép e 
sugárzó boldogságának látása megköny- 
nyiti a terheket a fejedelem vállain s édessé 
teszi a gondokat fölkent fejében.

Adja az Isten, népeknek istene, hogy 
a nép, e mindig hű magyar nép, a foly­
ton tornyosuló terhek mellett is örökkön 
örökké boldog, megelégedett legyen ; és 
adja az Isten, királyok istene, hogy a mi 
dicsőségesen uralkodó alkotmányos feje­
delmünk, koronás apostoli királyunk népé­
nek ezt a megelégedettségét, boldogságát 
még sokáig, nagyon sokáig láthassa, ab­
ban az agg kor legutolsó határfájáig gyö­
nyörködhessék, megszerezvén ezzel a sa­
ját megelégedettségét és boldogságát is.

A királyt Tárás.
Emberemlékezett óta nem volt olyan 

élénk a mi városunk, mint a milyen sür­
gés-forgásban volt különösen a most vég­
ződő héten. Még a io év előtti királyt fo­
gadás sem hozta ennyire hullámzásba a 
tömegeket; akkor a megye s a szomszéd- 
megyék közönsége nem sereglett ide hoz­
zánk, csak küldötteivel vett részt a királyt 
fogadásban. Most a király jövetelének na­
gyobb fontossága is van, mint i ó é v  előtt, 
a mikor puszta katonai gyakorlat volt a 
czél, amiért a legfőbb hadúr ide érkezett ; 
most egy monumentális, messze földön nagy 
érdeklődéssel várt épületnek, a pécsi szé­
kesegyháznak fölszentelési ünnepére jött le 
a7 postoli király, ki maga önként jelen-® cl

tette ki, hogy jelen akar lenni a székes­
templom fölszentelésén. Ez az elhatározás 
maga fejezi ki a mértéket az ünnepély 
fontosságának. Ez a fontosság magyarázza 
meg azt a rendkívüli vonzó erőt, melyet 
ma Pécs városa nemcsak a közel vidékre, 
hanem az ország legtávolabbi részeire, sőt 
az ország határain túlra is gyakorol. Pécs 
városára irányul ma fél Európa figyelme ; 
most a hol Magyarország koronás királya, 
ott van Európa figyelme. A király fényes 
kísérete, egy sereg zászlós ur, magas egy­
házi méltóságok, miniszterek, főrangú ka­
tonák, municipiumok fényes küldöttei gyü­
lekeznek össze ma falaink között, s az ün­
nepségre összsereglő idegenek száma a 
város lakosságával együtt 60 ezer főre te­
hető. Az összes szállók zsúfolva vannak, a 
legigénytelenebbek is, a városi és állami 
középületekben ahány alkalmas helyiség ta­
lálható volt, azt mind átalakították magán­
lakásokká, a magánházak legtöbbje fogad 
be 2 —  3 vendéget. Az ünnepély tehát nagy 
mérveket fog ölteni, olyant, a minőt az 
ősi város még nem látott falai között s 
ki tudja: mikor fog látni még egy ilyet? 
Az alábbiakban adjuk a király fogadtatásá­
nak és a székesegyház fölszentelésének s 
egyéb ünnepségeknek lehetőleg kimerítő 
programmját.

Előlege» intézkedések.
A király fogadásánál 8 itt tartózkodása 

alatt a reudtönntartás végett a főkapitány 8 a 
melléje reudelt bizottság a következeket állapí­
totta meg .

A közlekedésnek, úgy az utczák tisztasá­
gának fentarthatasa és szerencsétlenségek elhá­
rítása végett f. hó 2 0 ., 2 1 . és 22  ik napjain a 
marháknak ós sertéseknek a legelőre való ki­
hajtása s ezeknek az utczákon itatasa betiltatik. 
Folyó 20., 21. és 22-éu pedig az élelmi és egyéb 
piaczi czikkek árusítása csak is a kővetkező ue* 
lyekeu történhetik meg u. m. a piaczou rend­
szerint húsvágó mészárosok és hentesek részéről 
a kis-téren ; a gyümölcsöt, tejet, vajat és egyéb 
élelmi czikkekot kézben árulók részéről a torna­
épület melletti térségeu, a budai külvárosi vá* 
sártéreu, úgy a szigeti külvárosban a városi köz- 
kórház előtt vásártérül kijelölt területeu. — Ô 
Fölsége bevonulása és távozása idejében a ko- 
e s i k ö z l e k e d é s t  i l l e t ő l e g  a k ö v e t ­
k e z ő  u t a k  és u t c z á k  z á r a t n a k  el  u. 
in. : az indúbazi-ut, az orszag-ut a Madarász ég 
Szontagh-féle gőzmalomtól a Vadember szállodáig ; 
továbbá aMajláth és Széchéuyi-tér, az irgalmas-, 
Majlátb-, király- és az iskola-utczák, ügy az is- 
kola-utczákra, a sétaterekre és a püspöki palota 
felé nyiló utczák. A kivilágítás és a táklásmenet 
alkalmával a rend föntartbatása végett, f. bó 
21 ének estéjéu fél 8 órájától kezdve 9 óráig: 
a Szécbéuyi-téren, a Ferencziek utczában, aSci- 
tovs/ky-téieu és az Iskola utczau, úgy ezen ut- 
czába nyiló utczákon a kocsikkal való közleke­
dés szintén beszüntettetetik. — Az országút azon 
részein, és amaz utczákbau, melyeken keresztül 
Ó felsegeuek kirándulásait tenni méltóztatik, 
k é k - f e h é r  k a r s z a l a g g a l  e l l á t o t t  
r e u d f ö l ü g y e l ő k  lesznek fölállítva, kik az



2 P L C S I F I G Y E L Ő .
erre kocsival közlekedői szándékozókat ügyel* 
meztetik, bogy a közlekedést a szükséges időig 
korlátozzak, esetleg egészei) beszüntessék. — A 
vasutat f. bó 2 1 -én reggel 8  óráig netán igénybe 
vevők ügyelmeztetuek, bogy ez nap fogataik 
csak is reggel 6 óráig közlekedhetnek a vasút­
tal. — ő  Fölsége ünnepélyes bevonulása úgy 
távozási ideje alatt, vagyis f. bó 21 -ének reggeli 
fél bét órájától egész fél 9 óráig, és 22-ikéuek 
délutáni 6 órájától esti 8 órájáig, a bolt és Uz 
letbelyiségek zárva tartandók. A városháza előtti 
diadal-kapu melletti térség a törvényhatósági 
küldöttségek, megyei, városi és kir. tisztviselők 
és egyéb meghivott testületek részére tartatik 
fönn ; a miért is ezen helynek elfoglalása meg 
nem eugedtctik. A reud föntartásat a városi rend­
őrségen fölül a „Veterán4* és „Hadastyánu egy 
let tagjai, úgy a polgárságból e végett fölkértek 
eszközleudik, mely utóbbiak m i d a u n y i a n  
k e k - t e h é r  k a r s z a l a g g a l  l á t t a t n a k  
el.  — A bevonulás és távozási időtartam alatt 
netalán előforduló baleseteknél a vasúti indó- 
háznál dr. Ludwig Ferencz városi t. kerületi or­
vos, a Bedő-féle kavéháznál dr. Tolnay Vilmos 
tb. kerüléti orvos, a városhazáu dr. Sckwarcz 
József kerületi orvos és az iskola-utczábau 11. 
sz. a. (Hölblingféle ház) dr. Czierer Elek kerü 
leti orvos, az ünnepélyességek egész ideje alatt 
pedig a városházán az ügyeletes orvos — ren­
delkezésre állanak. A b e v o n u l á s n á l  a 
r e n d t a r t á s t  k ö v e t k e z ő k é p  t e l j e ­
s í t i  a r e n d ő r s é g :  a vasúti pályabáznál 
Lutz István alkapitáuy egy biztossal, a Széché­
nyi téren Vaszary Gyula alkapitáuy egy biztos­
sal, a püspöki palotánál Rónaky Ignácz alkapi­
táuy egy biztossal s a szükséges legénységgel 
és a rendre fölügyelő polgári elemekkel fognak 
a rendre fölügyelni. A lovasitott rendőrséget 
Kovács Autal biztos vezeti.

A  király ntja.
Az az út, a melyeu fölség bevonul a püspöki 

palotáig, a következő: A pályabáztól az ludó 
hazuton, az Országúton, a Szécbéuyi-téren, a 
diadalkapun túl a két baloldalán, az Iskola ut- 
czáu a káptalani székházig magas árboczok ál­
lanak, melyekről hatalmas zászlók leugeuek alá. 
Az indóház-ut végén kisebbszerü diadalív áll, 
mig a fődiszkapu a Szécbéuyi-téren, a városház 
előtt emelkedik. Ez Piacsek terve szerint régi 
várkaput ábrázol, leeresztett fölvonóhiddal. A 
sétatér sarkánál a káptalan által fölállított 
diszkapu emelkedik, azon túl a boltívig kettős 
sorban zászlós árboczok, a boltíven túl baloldalt, 
a sétatéri vaskorlát mentén 14 romaustylü nyílt 
árkádsor vezet lob >gódiszszel, gázkandelaberek- 
kel, lombfúzérrel és F. J. I. (Franciscus Jose­
phus Primus) monogrammos pajzsokkal.

A  király fogadtatására levonulnak i
A föherczegek, miniszterek, Kardos Kál­

mán főispán, az egyházmegyei hatóság küldöt­
tsége, a katonai és honvédtisztikar küldöttei, az 
összes helybeli hatóságok fejei, az Unuep rende­
zésére alakított központi és fogadó bizottság 
tagjai.

A  király érkezése.
A király azzal a külön vonattal jön le, 

melyet nemrég ajándékoztak neki az összes vas­
utak. E vasúti diszkocsisor paratlan fénnyel és 
kényelemmel készült s ez lesz első útja. Az ud­
vari vonat Bécsből indulva ki vasárnap reggel 
pontban 7 órakor érkezik meg a föllobogózotl 
pécsi pályaházba. A király kocsija ép a disze- 
seu berendezett első osztályú váróterem irányá­
ban áll meg, ahonnét e czélra készült dobogóra 
terített szőnyegen lép a perron tetőzete alá, s 
itt fogadja őt K a r d o s  Kálmán főispán a je­
lenlevő hatóságok, Baranyavármegye és Pécs 
szab. kir. város közönsége nevében.

A k i r á l y  k ö z v e t l e u  k í s é r e t é ­
b e n  leszuek : S z a p á r y  gr. miniszterelnök,
S z ő g y é n y  Ma r i e  h, Ő fölsége személye kö-
rtili miniszter, P a a r gr. altábornagy, O fölsége 
főhadsegédo, B o l f r a s  vezérőrnagy, ö  fölsége
föhadsegéde, S c h a f f g o t s c h  gr, őrnagy, Ö 
fölsége szárnysegéde, V i v e n o t lovag száza-
dós, parauc8örtiszt, K o l o z s  v á r y  őrnagy, 0 
felségének katonai irodájában, Wo l k e n s t e i n  
gr. O fölségének főkonybamestere, P á p a y 
osztályfőnök ; ezen kivül ő fölsége katonai, — 
és kabinet-irodájának egy-egy hivatalnoka.

A királya fönntartott váró termen keresztül 
a pályaház előtti terre vonul s az ott sorakozó 
diszfogatra ül és a városba vonul.

A  bandérium.
A vármegye a bevonuláshoz festői népban­

dériumot állított. Minden járás föszolgabirája 12 
csinos fiatal és lovagolui tudó legényt szemelt 
ki. A legéuység e szerint 84 tagból áll, kiknek 
élén egy járási vezető áll, a műveltebb osztály­
ból. A bandérium fő vezetője Jeszenszky Lajos 
árvaszéki ülnök, kit Szinkovits Károly III. al­
jegyző és Rapun Aladár szolgabiró környeznek. 
Miudhárman a megye bauderiális díszruhájába 
öltözve, kivont karddal lovagolnak a bandérium 
élén. Legeiül Perczel Béla 11. aljegyző lógja 
magyar díszben, lóháton, a megye zászlóját vinni. 
A járásonkiuti vezetők: a pécsi járásból Z om  
bor i  Géza, a mohácsi járásból J e s z e n s z k y  
Gyula, a pécsváradi járásból C s i m a  Lajos, a 
szt-löriuczi járásból S o m o g y i  Gyula, a sik 
lósi járásból V a s d i n n y ey Kálmán, a hegy­
háti járásból K in cs ey  József, a dárdai járás­
ból S u d á r  Gyula, A népbanderium rubaja: 
fekete pörge kalap árvaláuybajjal ; fehér patyo 
lat iug bö ujjal és rojtos patyolat gatyával ; 
pity kés gombos vörös melléuy, sötétzöld fölöltő 
pitykés gombokkal, mely mente módjára a bal 
válón lebeg : a jobb csizmaszárba tűzött sárga­
kék zászlócska egészíti ki a ruházatot, mig a ló 
dísze vörössziutt s paszománt szegélyű takaró.

A  bevonulás.
A bevonulás az indóházi és országúton, 

úgy az Irgalmasok-utczájáu át a díszkapuig a 
kivetkező sorreudbeu törtéuik :

Legelöl az iudóbázi utón várakozó nép 
bandérium iudul meg. Ezután jöuuek: u polgár 
mester és rendőrfőkapitány fogata, a főispán 
fogata, u t á n u k  k ö z v e t l e n ü l  a k i r á l y  
f o g a t a ,  aztán az udvarhoz tartozók fogatai 
következnek, továbbá a hatóságok főnökeinek s 
a központi és fogadó bizottságok fogatai.

A városház előtt fölállított diadalkapu­
nál a menet megáll s itt ö  fölsege előtt a pol­
gármester a városi polgárság hódolatát fejezi ki.

E diadalkapunál jelen leszuek: a kétoldalt 
fölállított tribüuöküu a pécsi jótékouy- és izrae­
lita nöegyletek, a vörös kereszt-egylet hölgytag- 
jai ; a rendőrség által kijelölt helyeken a városi 
képviselőtestület és a városi tisztviselöség — 
élen Zavaros helyettes polgármesterrel, Bárányá­
ra egye küldöttsége, a pécsi kir. tábla, kir. tör­
vényszék. kir. ügyészség és járásbíróság, a 
pénzügyi , pósta-tavirda-igazgatóságok, a közúti, 
kerületi és kataszteri fölügyelöségek, a kir. áll. 
építészeti hivatal, valamint az ügyvédi, közjegy­
zői és a kereskedelmi és iparkamarák küldött­
ségeinek tagjai, a püsp. jogiyczeumi és közép­
iskolai tanitókar, a jogakademiai hallgatóság, a 
kir. tanfölügyelöség és tauitói testület, a külön­
böző hitközségi küldöttségek, a vasút- és a Duua- 
gözbajózási társaság, úgy a helybeli péuziutézetek 
tisztsége, a nemzeti kaszinó, a polgári kaszinó, 
a pécsi dalárda, a pécsi ipartestület és egyéb 
egyletek és társulatot; küldöttjei.

A diadalkapu baloldalán fönntartott k U- 
lö n  h e l y e n  a vidéki törvényhatóságok kül­
döttjei foglalnak helyet.

A diadalkapu miudkét oldaláu fekérruhás 
hölgyek várják a királyt. A tauuló ifjúság a 
kir. táblai épülettől a káptalani plcbáuiahazig 
fog két oldalt fölállani.

Megérkezés a püspöki palotához.
A város hódolása után a király és előbbi 

kísérete ismét fogatokra ül és a már említett 
sorrendben a diadalkapun átvonulva a zászlós 
árboczok altat jelzett irányban halad a székes­
egyházi plébánia előtt fölállított diadaikapuig. 
A bandérium a sétatér keleti sarkáu áll meg s 
ott marad addig, mig a király és kísérete elvo­
nul. A boltíven át a polgármester és a főispán, 
azután pedig a király és udvarához tartozók 
fogatai hajtauak csak át, a többi kiséret leszáll 
(a fogatok a Troli-ház előtt állanak föl) és gya­
log kiséri ő  fölségét a püspöki székházig.

Itt a királyt D ú l á u s z k y  Nándor dr. 
megyés püspök üdvözli az egyházi méltóságok 
éléu. Itt várják a királyt a világi méltóságok, 
a papság és katonatisztikar, a papuövendékek, 
a tauitóképezde, a kath. intézetek és testületek,

s itt áll a díszszázad is zászlóval es zenekarral 
Eliacsck br. százados vezetése alatt. ’

A bevonulás egész tartania alatt a város 
összes harangja: zúgnak.

A  király a püspöki palotában.
A bevonulás végeztével a fölség elfoglalja 

a püspöki palotában szamára berendezett lak­
osztályt s kis piheuöt tart. A király 5 szobát 
és termet foglal el. Rendelkezésére áll 1 háló­
szoba, 1 nappali szoba, 1 nagy fogadó-terem 
2 előszoba s ezen kivül a déli szárny termei. 
A fogadó-terem padlózatát nehéz brüsseli sző 
uyeg borítja; a termek díszítése ugyanaz, ami 
tiz év előtt volt. A nagy fogadó teremben a ki­
rály s a királyné térdképei vannak elhelyezve.

A király reggel 8 órakor a püspöki palota 
kápolnájában csendes misét hallgat, melyet maga 
Duláuszky püspök moud.

jdfrl. junius 20-au

A  tisztelgések.
Kilencz órakor kezdődnek a tisztelgések, 

és pedig a következő sorrendben :
először jönnek a jelenlevő miniszterek ; 

Szapáry gr. min. elnök, Szögyéuy-Marich sze­
mély körüli m., Csáky gr. és Fej ér váry br. hon­
védelmi miniszter;

azután az udvari méltóságok, titkos taná­
csosok, kamarások, asztalnokok, vagy együtt, 
vagy a titkos tanácsosok külön ;

a római katb. papság, ideértve a szerze­
teseket is — a pécsi püspök vezetése mellett ;

a református egyház Szász Károly püspök 
vezetése alatt ;

az evang. egyház a rangban legidösbb es­
peres vezetése alatt ;

a cs. és kir. katonaság és m. kir. hon­
védség ;

az összes törvényhatóságok, Baranya megye 
és Pécs sz. kir. város főispánjának vezetese 
mellett ;

a kir. tábla és összes bírói személyzet ; 
Verőcze megye és Eszék szab. kir. város 

küldöttsége a főispán vezetése alatt;
az összes államhivatalnokok bemutatása a 

föispáu, vagy raugbau legmagasabb hivatalnok 
állal ;

az összes tanári testület a kir. főigazgató 
vezetése alatt ;

a héber bitfelekezet ; 
az ügyvédi kamara ; 
a kir. közjegyzői kamara; 
a kereskedelmi és iparkamara.
A törvényhatóságok közül a következők 

küldöttségei vesznek részt a tiszteigésbeu : Ba- 
rauyavarmegye, Bacs-Bodrogváruiegy. Pécs szab. 
kir. város, Baja város, Zombor szab. kir. város, 
Somogyvarmegye, Toluavármegve, Veröczevar- 
megye, Eszék város, Zalavarmegye és Újvidék 
város.

A tisztelgő küldöttségek összejöveteli helye 
a belvárosi népiskola zeneterme.

Középületek m egtekinté se.
Vasárnap délután 2 órakor O fölsége elő­

zetesen megtekinti a s z é k e s e g y h á z á t .  Ez 
alkalommal a uyugati főbejárat mellett föl lesz­
uek állítva a székesegyház építészei, művezetői 
és azon munkások, kik az építésben részt vet­
tek. A templomba azonbau a papságon kivlil 
csak az építészek mehetnek, a közönséget te­
hát be nem eresztik, bogy a király nyugodtan 
szemlélhesse meg a templomot, a hol Duláuszky 
püspök fogja kalauzolni a lölséget. Innét a Sci- 
tovszliy-téren, Radouay .Báthory-és Atilla-utczán 
át haladva, a z  ú j k a t o n a i  k ó r h á z -  
hoz, onnét az Atilla- és Makár utczán át az 
úgynevezett „K r a j c z á r o su k a t o n a i  
l a k t a n y á h o z  megy a király. Itt az üres 
fogatok ezen laktanya makár-utezai főkapujától 
a Róku8-utczáu át a kaszárnya utczai alsó ka­
puig haladnak s ott várnak.

A laktanya megszemlélése után 0  fölsége 
és kísérete az alsó kapunál távozik és innét a 
Kaszárnya-utcza nyugati részén, úgy a szigeti 
országúton át e s e t l e g  a v á r o s i  k ö z k ó i -  
h á z a t, ezután pedig a siklósi országúton és a 
légszeszgyár-utezán at a Fejérváry-utczábau levő 
h o n v é d  l a k t a n y á b a  hajtat s azt szem* 
léli meg.

Ezután a légszeszgyár-utezán és a sikiohi 
országúton, úgy a Háttéren és Fürdö-utczáu at 
o Nepomuk-utczábau levő kir.  t ö r v é n y ­
s z é k i  épülethez megy ö  fölsége.
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Euuek befejeztével a Nepomuk-utczáu és 

Szécbényi'téren át vonulva, a k i r. t á b l a i  
é p u 1 e t megtekintése következik, utána Ô föl­
gége a Mária atczáo, a Sörbáz-utcza fölső részén, 
a Kalvária-utczáuak a Mindenszentek-utczaba 
v e z e t ő  részén, úgy a Tettye-utczáu át, a T e t- 
t y é r e ráudul föl s jeleu lesz a népünnepélyen.

Az ünnepélyre, melyet a város a Mecsek- 
egylettel karöltve rendez a Tettyén, már nagy­
ban készülnek elő. Az oda fölvezetö utat, a 
mennyire az idő rövidsége engedte, jó karba 
hozták, a Tettye-forrást kitisztították, a patakon 
keresztül vezető hidakat sokkal szélesebbekké 
tették, a romok mögött levő mélység szélére 
korlátot készítettek.

1 , 9 ). június 20-án._________________________

A k i r á l y a  P i n t é r - f é l e  v i l l á ­
bó l  f o g j a  n é z n i  a n é p ü n n e p é l y t ,  
melyet ez alkalommal lehetőleg kicsinosítottak. 
Elől széles lépcsőzet vezet föl az erkélyre 
melynek korlátái, úgy hattere vörös és fehér 
szövetekkel vaunak bevonva ; az épület hom­
lokzatán kékes-sárga szövetekből készített drap* 
péria diszlik, középen a magyar czimerrel ; az 
erkély teteje nemzeti színű szövetekkel vau be 
vonva, inig az iuuét nyíló szoba kék és fehér 
színekkel Ugyanitt ő föiségeik mellszobrai és 
domborművű képei járulnák egyéb ékítmények 
mellett a díszítéshez. Zászlókban a népünnepé­
lyen nem lesz hiány: a romok között hagyo­
mányos ökör»ütés és iugyeu-bor-osztogatás lesz. 
Lehetőség szerint ő fölségének a Barauyabau 
divó népviseleteket is be fogjak mutatni.

A  kivilágítás és fáklyás 11e n e t
Este fél 9 órakor indul a fáklyásmenet a 

városi tanacsháztól egyeulöeu szétosztva, egyik 
rész a Szécbenyi-téreu és Iskola-utczán, a má­
sik rész pedig az Apácza utczán át a sétatér 
elé, a hol egyesülvén, a rendezők által kijele 
lendő módou fülállauak a fáklya- és lampion­
vivők.

Pontban 9 órakor a „Pécsi dalárda", 
„Pécsi dalkoszoru", tanitóképezde és műked­
velőkből alakított moustre-éuekkar, a katonai 
zenekar kísérete mellett előadja a Kézbányay 
József dr. szövegére Hofl'er Károly áltál irt 
k i r á l v - b v m n u s t  és Beethoven „Isteu di-• ** n
esős égé" czirnü karat.

A Rézbáuyay-Hoffer királyhymuusa a kö­
vetkező :

M agyar Király-hym nusz.
(Irta K ézbányay  Józne f  ilr. Zenéjét szerezte i ío f fe r  K.)

É lő  Isten ! adj hazánknak 
J ó  8 balsorsban nagy királyt, 
Hősi sa l ját  oh  apánknak,
Kit szerencse  karja á l d !
Ki k k öuyű to l  vértől ázunk,
Békén, háborún fohászunk !
Tartsd meg Isten a királyt

Sajó ,  M ohács ,  Nándor, Várna, 
Mind, mi snjta o ly  balul,
Mintha fe ltám adást  várna,
H o g y  a holt  is m e g m o z d u l  ;
Miut ité*et trombitája,
A rom ok b ó l  azt kiáltja :
Tartsd  m eg  Isten a k irá lyt !

F ö l  ha lépsz Sziget  falán*,
Mit leront a sors vakon, 
M egvá ltásod  véres ára 
írva  van a múltakon ;
Z ú g  minden hab a Dunában,
Z en g  minden kő e hazában : 
Tartsd m eg  Isten a királyt!

Á ll  B u d á n ak  ősi tornya,
B enne  István j o b b ja  él,
Mintha Isten u jja  voluö,
M ely  n ép éh ez  így  beszól 
N a g y  csodául  nemzetének,
S szájról  szá jra  já r  az én ek ;  
Tartsd  m eg  Isten a királyt!

N ézz  körül k ies  hazádban,
H a l ld :  m it  zen g n ek  a d a l o k ?  
H o g y  keltébeu és nyngtábau 
Houű-sziv  érted d o b o g  1 
íg y  szó l  inig fo ly  egy  csepp vére, 
E z t  Íratja sírkövére :
Tartsd meg Isten a királyit

Lesz idő : a sors viharja
Összecsap fejünk felett,
H o g y  vad árként e jsodor ja  
E  maroknyi nemzetet,
S ha orszá g ok  ro m b a  dőlnek,
Nyilt sírján a temetőnek :
Tartsd m eg  Isten a királyt !

Szemle a katonaság fölött.
A király hétfőn reggH 7 órakor a sátor­

táboron túl várakozó katonaság lölött szemlét 
tartaudó az Iskola-utczan, Széchenyi-téren, Ir­
galmas utczán és Siklósi országúton át hajtat s 
ennek végeztével ugyanazon utakon visszatér 
udvari szállására. (Részletesebben lásd más 
czim alatt.) Mig a király a katonai szemlét 
tartja, azalatt végbe megy

A  székesegyház fölszentelése.
(Az erre vonatkozó részletes, hiteles le­

írást az Emléklapon találják olvasóink.)

A  király a fölszentelt templomban.
A fölszeutelés végével a király ünnepélyes 

körmeuettel indul a palotából az immár fölszen­
telt és hivatásának átadott székesegyházba. Az 
ünnepélyes menet a kővetkező rendbeu fog meg­
történni : A menetet vezeti a székesegyház aj- 
tónáilója, ki után négy püspöki bu-zár halad. 
Ezek után jönnek az építészek, majd a dóm 
cereiiiouiusa (Szeredy dr. kanonok), a crucifer 
(Wurster dr.), ki két gyertyavivü közt megy, 
majd a püspöki titkár, a szeutszéki jegyző, az 
egyházi dignitások, valóságos és czimzetes ka­
nonokok, prépostok és aputok ketteukint moset- 
tával és biretumrua). Ezek után halad a székes­
egyházi káptalan, két téuykedö és két káptalani 
diákon, ezek közt pedig az archidiákon. Utánuk 
következik a püspöki kar, kettenkiut, vagy fű- 
pásztori ornatusban vagy püspöki köpenykében, 
kiki udvari papjaitól környezve. Majd a püspök 
oldalkanouokja szentelövel és kereszttel, a püs­
pöki pásztorkor vivője (Szilvek dr.) s utána a 
fölszeuteiö püspök D u I a n s z k y Nándor dr. 
A püspök után az apostoli nuncius halad pap­
jaival. A uuucius után a király apostoli kereszt­
jét fi.gja vinni egy választott püspök. A kereszt 
után közvetlenül haladó f ö l s é g e  mennyezet 
alatt, melyet hat pap fog vinni. Közülük 4 viszi 
a mennyezetet, 2 pedig fölváltásra készen áll. 
A baldachin utáu a király suiteje következik, 
mely be is zárja az ünnepélyes menetet. A me­
net megérkezte utáu a templomban ünnepélyes 
istentisztelet lesz.

Ezen napon a székesegyházi térre a kö­
zönség csak is belépti-jegy elömutatása mellett 
bocsáttatik be s a templomba csakis azok me­
hetnek, kik erre külön belépti-jegyet nyernek. 
A belépti-jegyen a megjelenés ideje közölve 
vau, a melyuek lefolyta utáu az sem bocsájtatik 
a templomba, a ki erre mar előzőleg jegyet is 
nyert.

A  király további szemléi.
Hétfőn délután 2 órakor a kaptalan-utczán 

át az e g y h á z i  z e n e d é n e k  megtekinté­
sére megy a király, mely alkalommal a fogatok 
a Szepessy-utcza északi részén levő főbejáratnál 
allauak meg. Ennek befejeztével a Kaptalan- 
utczán át a fogatok a szent F e r e n  ez r e n d ű  
b o s n i t a s z e r z e t e s e k  n e v e l ő  i n t é ­
z e t e  elé vonulnak, mely intézetet ő fölsége 
szintén látogatására méltat. Aztán a Káptalan- 
utczáu vissza — a sétatér mellett — az Iskola- 
utczán keresztül a L i 11 k e féle p e z s g ő g y á r  
elé törtéuik a vonulás, a hol ő fölsége és kísérete 
leszáll s az említett gyárat megszemléli, innét 
az Apácza-utczán, Széchenyi-téren, Király- és 
Fölsömalom-utczán, országúton és Palya-utezáu 
keresztül, a Z s o l n a y - f é l e  in a j o l i k a -  
g y á r n a k  megszemlélésére vonul ö fölsége és 
iisérete, — a komiét a visszatérés — a Pálya- 
atczán, országúton, az Irgalmasutczáu, Szóche- 
ayi-téren és Iskola utczán át fog történui.

Ezután következik az udvari ebéd, melyen 
íz 52. gy.-ezr. kara fog hangversenyezui.

A  bucsnzás.
Hétfőn este 6 órakor ugyanazon utón, me­

lyen a bevouulás történt, hajtat el ö Felsége a 
vasúti pályaházboz, s a bevonulásnál megállapí­
tott sorrendben vouul elöl a bandérium s álla­
nak föl a diadalkapuuál a hatóságok és testületek.

Az indóbazbau ez alkalommal az egyház- 
megyei hatóság, a katonai és houvédtisztikar 
küldöttsége, az összes helybeli polgári hatóságok 
fejei, a központi és fogadó bizottságok jelené­
tében a főispán Baranyamegye és Pécs szab. 
kir. város közönsége nevében búcsúbeszédet in­
téz ő Fölségéhez.

_______________________________________i

K atonai disz és sze: 11
Ô fül *égo ittléte alkalmával az itt állomá­

sozó katonaság által kifejtendőkről a következő 
értesülést vettük illetékes helyről :

Vasárnap 6 óra 30 perczkor a püspöki 
palota előtt két diszőr állittatik föl. Ugyanek­
kor ő fölsége fogadására egy diszszázad, 
E 1 i a t s c h e k br. százados vezénylete alatt 
a zenekarral és zászlóval áll föl a székesegyház 
előtti téren arczvonal a templom felé.

Hat óra 45 perczkor a helyszínben levő 
összes tisztek, teljes díszben, gyülekeznek a püs 
pöki palota előtt a legfőbb hadúr fogadasara.

Kilencz órakor a király a püspöki palotában 
fogadja a tisztikart.

Délután 2 órakor a király a laktanyát szem­
léli meg, mely alkalommal a tiszti kar és legény­
ség teljes díszben várja a fölséget a kaszárnyá­
ban.

Két óra 45 perczkor az új katonakórbáz 
megtetekintése.

Hétfőn reggel 7 órakor katonai szemle a 
siklósi országút keleti oldalán, a sátortábortól 
délre eső rétségeD.

Evégből kivonul : az 52. gy.-ezred 2 zász­
lóalja, zenével, tábori fölszerelésben R e 1 k o- 
v i e s  ezredes vezénylete alatt ;

a 19 ik bonvédgyalogezred 1 zászlóalja, 
tabortölszerelésben, B u tyk a y százados vezény­
lete alatt ;

a 10. huszárezred 3 százada és a 8 . bon- 
védbuszarezred fél százada, diszfölszerelésbeu.

A kivonuló Összes csapatok fölött B i l i -  
in e k lovag, vezérőrnagy, a 61 gyalogdandar 
parancsnoka viszi a vezényletet.

F r i g y e s  föbg. személyesen fogja a ue- 
vét viselő helybeli 52. gy.-ezredet a király elé 
vezetői.u

O fölsége az arczvonal előtt való ellovag- 
lás után szemlét tart a csapatok fölött, melyek 
gyakorlatot végeznek és aztan diszmenctet ren­
deznek a király előtt.

A szemlénél a kivonult csapatok összes 
tisztjei jelen lesznek.

Fölhívás előfizetésre.
Néhány nap múlva befejeztük ezen év 

első félévét.
Ezen alkalommal kérjük a tisztelt elő­

fizetőinket, és mindazokat kik előfizetőink 
sorába lépni óhajtanak, miszerint az előfi­
zetési pénzeket idejekorán beküldeni szí­
veskedjenek, nehogy a késedelem zavarra 
adjon okot.

Ezúttal pedig szólunk a hátraléko­
sainkhoz.

Ha tudnák az illetők, hogy mily ál­
dozatokkal jár egy hetenkint kétszer meg­
jelenő lap szerkesztése és kiadása, ha 
tudnák, hogy mennyi szellemi és techni­
kai munka vétetik igénybe egy-egy szám 
megjelentetésénél : úgy bizonyára nem kés­
nének az esedékes előfietési pénzek ren­
des beküldésével és nem nehezednének 
teherként az amúgy is küzdelemmel fönn­
álló vidéki hírlapirodalomra.

Lapunk mint eddig, úgy ezentúl is 
hetenkint kétszer (szerdán és szombaton) 
fog megjelenni legalább 8 oldalnyi terje­
delemben, előfizetési ár pedig marad az 
eddigi :

egy évre • • • • 6 frt — kr. 
félévre . . . .  3 fr t  — kr. 
negyed évre • • 1 frt 50 kr.

Hazafias tisztelettel
A „Pécsi  Figyel i*

(BP é«i HirUp*)

kiadóhivatala.
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— (Ab új herczegprimás) A
sok, különösen az utolsó időkben kolpor- 
tált találgatásoknak az esztergomi herczeg* 
primási szék betöltését illetőleg véget fog 
vetni a legközelebb megjelenendő királyi 
kézirat, melyről lapunk zártakor táviratilag 
értesültünk, s mely szerint a király S&- 
massa egri érseket nevezte ki Magyar- 
ország herczeg primássává.

— (Vendégek gyülekezése.) J ó-
z 8 e f föherczeg ma — szombaton — este fél 
6 kor érkezik meg. — K b a e  n-H é d e r v á r y  
gr. horvát bán pénteken délután 4 órakor érke­
zett Pécsre. — B e n d e Imre beszterczebáuyai 
és D e s s e w f f y  Sándor Csanádi püspökök csü­
törtökön este érkeztek meg és Girk kanonokhoz 
szálltak. —  L ti w  e n s t e i d udvari titkár csü­
törtökön érkezett meg az udvari szállásmesterek- 
kel. — Ki s s  György szobrász, a székesegyház 
művészeinek egyik kiválóbbja csütörtökön érke­
zett meg Berlinből. — M e s z l é n y i  Gyula 
szathmári püspök pénteken délután a budapesti 
vouattal megérkezett.

— (Az udvari testőrség és konyha 
megérkezése.) CsütörtöKöD délután fél kettő­
kor egy külön teher vonat érkezett le Bécsböl, 
mely a lovastestöröket, konyhai személyzetet 
szakácsokat, pinczemestereket, udvari czukrászo- 
kát s ezek eszközeiket hozta valamiut a tiz pa­
ripát is, melyek közöl kettő ő Felsége sajat lo­
vagló paripaja, s melyeket az itt tartandó csa­
patszemle alkalmából íog igéuybo venni, kisérve 8 
lovas testőr által, élükön S c h ő n b o r n  herczeg 
parancsnokkal. Ő íelsege itt tartózkodása alatt 
14 gyalogtestör áll rendelkezésére. A külön vo­
nat 12 vaggonból állt, mely közöl négyben a 
lovuk, 8-bau pedig a konyhai eszközök és sze­
mélyek voltak elhelyezve. A megérkezett test­
őrök azonnal a püspöki rezideucziaba lovagoltak, 
persze említenünk se kellene, hogy menuyi bá­
muló) a akadt a válogatott derék lovas csapat­
nak, midőn az szokatlan uniformisában az utczá- 
kon végig lovagolt. A konyhai eszközök mind a 
lehető leggondosabban voltak csomagolva, és 
nyolcz teherkocsin szállították föl a rezideusziába, 
a hol azonnal hozzáláttak az elhelyezésekhez.

— (K atonai vendégek.) Fr i gyes  
föherczeg, az 52. ezred tulajdonosa mad. e. 11 
óra 41 perczkor érkezett Pécsre; egy órakor 
délutáu a tiszti menageban nagy ebédet tartanak 
tiszteletére. — Kívüle lejönnek még: L o b k o- 
v i t z Rudolf herczeg altábornagy, a IV. hadtest 
parancsnoka, P f e i f f e r  báró altábornagy, a 
31. gyalog-hadosztály parancsnoka, a kik d. u. 
4 óra 8 perczkor érkeznek meg a budapesti 
vonattal.

— (Tisztelgés Csáky miniszter­
nél.) Vasárnap délelőtt, midőn ő fölsége a kü- 
löbözö tisztelgéseket fogja fogadni, környezeté­
ben a miniszterek közül csakis Szapáry gróf 
marad, mig a többiek azonnal saját lakó helyükre 
hajtatnak, hol a papság mindegyik miniszternél 
tisztelegni fog. Ez alkalomból fognak tiszte­
legni C s á k y  gróf vallás és közoktatásügyi 
miniszternél a közalapítványi tisztviselők is T os  t 
Gyula miniszteri osztálytanácsos és kir. főtiszt 
vezetése mellett.

— (E lmaradt vendégek.) P e r c z e l  
Miklós, varosunk orsz. képviselője, ki szintén 
készült a templomszentelési Uunepélyro, lapunk 
szerkesztőjéhez irt levelében sajnálkozással le­
mondott megjelenéséről, mert meghűlés miatt 
kedd óta a szobát kénytelen őrizni s orvosai 
minden izgalomtól óvják. — A n d r e a ,  a szé 
kesegyház hírneves festője is kimeutette magát 
a püspök előtt, ki az ünnepélyre meghívta. — 
S z i l á g y i  miniszter leérkezéséről a legválto­
zatosabb hírek keringtek. Neki kellett volna a 
fölső bar. ev. ref. egyházmegye küldöttségét ve­
zetnie ; de legutóbb határozottau lemondott a 
részvételről.

— (Érettségi a főgimnáziumban.)
Tegnapelőtt d. u. végeztek a főgimnázium ez idei
VIII. osztalybeli|tanulói az érettségi vizsgalatokkal, 
melyek f. hó 16., 17. és 18-án tartattak meg 
S p i tk o Alajos taukeiüloii főigazgató jelenlé­
tében. Az érettjelölt iljak közöl je l  es en érett 
5 és pedig : Bnday László, Littke Anrél, Mester 
József, Szabó István és Waldinger István. J ó 1 
érett 14, e g y s z e r ű e n  érett 8, szeptemberre 
visszavettetett 4, egy egész évre pedig 3. A 
végzett ifjak csütörtökön este tartották meg a 
szokott bucsólakomát, a melyen hat gimnáziumi 
professor is részt vett. A lakoma alatt Buday  
Lászly az intézet jeles tanulója felköszöntöt mon­
dott a tanári karra, a melyre azután B é k e fi 
Rémig dr. válaszolt a tőle már megszokott fen- 
költ szavakkal, szivökre kötvén búcsúzó tanítvá­
nyainak az általa annyiszor hangoztatott vallá­
sosság és hazaszeretet magasztos tanát. A mu­
lató és „boldogu ifjak csak a reggeli órákban 
oszoltak szét. Az érettségi eredményét tegnap 
délelőtt hirdették ki, mely után S p i t k o  Alajos, 
tankerületi főigazgató elhagyta városunkat A 
bizonyítványt ma délelőtt kapták ki. Ekkor cl 
határozták, hogy tiz év múlva (1901 ben) tehát 
a j ö v ö században jönnek ismét össze — ad­
digra talán, már a szélrózsa minden irányából. 
A tanári kar valóbau büszke lehet a nem várt 
szép eredményre, főleg ha tekintetbe vesszük, bogy 
a városunkban dühöngő epidémia majdnem más­
fél hónapig zavarta meg a tanítás rendes mene­
tét, s igy azon tananyagot, melyet más években 
nyolcz teljes hónap alatt szoktak elvégezni ; az 
idén hat és fél hó alatt végezték el s mint a 
fentebbiekből láthatjuk mégis igen szép ered­
ménynyel.

— (A  színház m űsora a k irályna­
pok alatt.) Ma szombaton H u u y a d y László, 
Erkel operája kerül sziure. Holnap — vasárnap 
— d é l u t á n  5 ó r a k o r  díszelőadás lesz a 
színkörben, a mikor az előadás kezdetén a tár­
salat összes tagjai a király dicsőítését jelképező 
allegóriát mutatuak be, mely alatt a Rézbányay- 
Hoffer-féle király hymnust éneklik. Utaua a T iz  
l e á n y  e g y  f é r j  s e m 1 fölv. operett s a 
C s i k ó s  uépsziumü 1. felvonásának változása 
következik. Az előadás 7 órára véget ér. Hétfőn 
S z e g é n y  J o u a t h á u  operett, kedden A 
m e g b o l d o g u l t  kittluö vígjáték adatik.

— (Az egyházm egye halottja.)
Ho r v a t h  Autal püspök, bogadi esperes plébá­
nos meghalt 73 éves korabau.

— (Az új csákó.) A houvédtisztek közt 
nagy a szomorúság, mert mindegyikük azt a szép 
piros csákót sajnalja, melyet a honvédelmi 
miniszter rendelete íolytán nemsokára örökre 
le kell vetniük. Helyette uj csákót kapnak, de 
avval sehogyan se tudnak megbarátkozni. Az 
új csákónak szürkébe vegyítő sötétkék színe 
van, hasonlít ahhoz, a milyen jelenleg a honvéd­
ségi kezelötisztek csákójáuak a színe. A rajta 
levő arany rózsa pedig — állítólag — minden 
kritikán alól való.

— (Áthelyezés.) Steierlein Géza kir. 
pósta és távirdatiszt, ki eddig Kaposvárott, volt 
alkalmazva, áthelyeztetett a pécsi kir. pósta és 
távírda igazgatósághoz.

— (Pécsi emlék) czimmel Z e l o s n y  
udvari fényképész kis zsebkiadasu albumot adott 
ki, melyben 14 szép kivitelű íénynyomatu kéj) 
mutatja be városuuk nevezetesebb épületeit és 
a székesegyház több kiváló részét. Egy példány 
ára 1 fit. a i  ünnepeljen részt vettekuek valóban 
kedves emléktárgya lesz az a kis album.

— (A  közép kereskedelmi isko­
lában) a szóbeli é r e t t s é g i  v i z s g a  l at  ok 
f. bó 17. 8 18. uapjaiu tartattak meg a követ­
kező eredmúuynyel : 3 tauuló (Ptacsek Győző, 
Rozsics Jenő, Vasvary Ferencz) jelesen, 2 jól 
és 10 elégséges eredmenynyel felelt meg. A 
vizsgálatokon mint kormánybiztosok a vallás- s 
közoktatási m. k. minisztérium részéről .Salamon 
Józset helybeli kir. taufölügyelö, a kereskedelem­
ügyi m. kir. minisztérium képviseletében Záray 
Károly dr. keresk. s iparkamarai titkár sze* 
repeltek.

*
Lapuuk mai szamához az előfizetők részére 

J mellékeljük a „ B u d a p e s t i  H i r 1 a p“ elöfi- 
I zetési fölhívását.

MŰVÉSZET IRODALOM.
Színészet.

_________1891. juuius 20-án

A  m egboldogult, Bissouuak, a pom­
pás bohósággá! teljes Auyósok szerzőjének újabb 
bohósága, kedden került Péesett elsőben elő­
adásra. A franczia könnyüvórüséggel s külső 
hatásokra szánt helyzet-komikummal megirt vig. 
játékou folyton kaczagott a kevés számú közöu- 
ség. S z i l á g y i  V., S á r d y ,  De z s é r i ,  Au- 
g y a l  I., S z i l á g y i  Berta és Po l g á r  kitűnő 
összjátékkal produkálták a darab bohó alakjait.

Pintér Im re jutalom játéka szer­
dán volt D on  C a e s a r  operettben, melyet 
sajnálatosan kevés közönség nézett meg. A szép 
zenéjü operett különben — Pintér néháuy szé­
pen előadott dalát leszámítva — meglehetős 
lanyhán került színre.

H nnyady László, E r k e l  F. operája 
volt a hét végeuek egyik uevezetessege a szín­
körben. Péntekeu felház előtt került sziure e ki­
váló magyar dalmű a vidéki enyhébb igények­
hez képest kielégítő előadásbau. A czimszereppel 
P e r é n y i birkózott meg kevés szerencsével. 
A nehez és magas éuok hamar kifárasztotta, a 
minek több Ízben nyilatkoztak raegbáutó követ­
kezményei. B á c s k a y  Julcsa Erzsébetje álta-
lauos tetszést aratott. G e r g e l y  nők (László• •
király) jó estéje volt. Ügyes kaugvitelével, rou- 
tinó» énekével s tisztán csengő haugjával jó 
hatást keltett. Hanem azért a darab végén a 
bágyadtság nyomai az ö hangján is észrevehe­
tők voltak. A második változásban szép koszo­
rút bocsátottak le neki a zsiuórpadlasról. P i u- 
t é r Imrét Gara nádor szólainaibau élvezet volt 
hallani, K o c s i s  Etel megelégedésre énekelte 
Mária lyrikus dalait, P o l g á r  ellenben gyönge 
volt a haugjában nem fekvő bass-butfo Cilleybeu. 
A karok derekasau működtek, a miért Orbán 
karmester is dicséretét érdemel ; a megerősített 
zenekar azonban — tán a hangszerelés hiányos 
szétosztása miatt — Ürességeket hagyott a kí­
séretben.

KÖZGAZDASÁG.
— (A  pécsi sertéshizlaldában) f.

bó 10 én a sertés állomány: 296 drb kövér, 
2091 drb félkövér, 1675 drb sovány, 638 drb 
süldő sertés volt. Árak: kövér válogatott miuö- 
ség szerint 44— 45 kr. kilogrammonként, páron- 
kénti 45 kilogramm élet leszámítással ; süldők 
30—33 kr. kilogrammonként elösulyoau. Kukori- 
cza 7 írt — kr. in.-rn., arpa 7 írt 50 kr. m. m. 
Darálás 50 kr. m. m.

C S A R N O K .

A  visszatért.*)
— Elbeszélés, —

Irta Polgár János.
(Folytatás.)

— Úgy, úgy édes fiatal barátom, — hagyja 
helyben az öreg — legyen ön is már egyszer 
férfiú, világi férfiú, ki képes megfelelni a tár­
sadalmi igényeknek. Ebben a farsangi időben 
úgyis szoktam tartani egy kis ünnepélyt, társas 
vacsorát, melyen jeleu lesznek a főváros iutel- 
ligeucziájából sokan; reményiem, ön, mint há­
zamnak már nagyrabecsült tagja, nem fog hiá­
nyozni.

— Kegyes eugedelmével bátorkodom
—  No jó. El is várom s majd szemmel 

kisérem. Csak bátrau fiatal barátom ! tanuljunk, 
mivelödjüük. — S itt bocsáuatot kérve a hábor­
gatásért, eltávozott.

•) A szeut Pál társulat által jutalmazott pályám*.
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Andor ismét küzdött magával. Megjelen­
jen-e? Hisz ez reá ismét végzetes lehet. Mégis 
meg fog jelenni, hisz megígérte. De még Gábriellé 
ő oag.vsága is érdeklődik iránta. Valóban érde­
kes! ö  s egy előkelő hölgy!

Jól esett szivének, s hizelgett hiúságának, 
hogy egy előkelő hölgy érdeklődik iránta.

Sokáig kerülte az álom. Eszébe jutott Bo­
risba, de most úgy tűnt föl előtte, mintha unal­
mas lenne mindig egy dologra gondolni.

Eh! miért is, azért ő az övé lesz, itt pe­
dig eleget tesz az illemnek s megalapítja jövő­
jét. Az ünnepélyen meg fog jelenni.

A fal felé fordult ágyában s mint a ki 
dolgát jól végezte, csendesen elaludt.

VII.
Elérkezett a várva várt nap, melyen Andor 

a nyilvánosság elé lép.
Némi örömmel várta e napot, mely sok 

újságot, sok ismeretlen dolgot tár föl előtte. De 
mégis némi benső félelemmel nézett eléje, mert 
a múlt esti találkozás óta egészen megváltozott.

Gábriellé nem volt többé közönyös előtte. 
Lelki szemei előtt mindig csak ő lebegett. Az 
asztalnál, ha találkoztak, nem sütötte le többé 
szemeit, hanem gyakran oly révedezve csüngött 
rajta tekintete s ő oly elmerengve bámulta an­
nak éjsötet szemeit.. .

A terem mar benépesült.
A sétálóknak tarka seregébeu ott látta 

Audoruuk a fővárosi iutelligeuczia nagy részét, 
kik hangos kaczaj s csevegés közt egymással 
vígan beszélgettek.

Az ünnepélyesen föl s alá hullámzó tömeg, 
a monoklis, czvikkeres gavallérok tarka hullá­
maiban elvegyülve, szórakozottan sétálgat egy 
fiatal gavallér karján Gábriellé kisasszony.

Andor belépett.
— Ki ez a fiatal ember? — szólt egy él­

tes úriember Gundy úrhoz — előttem egészen 
ismeretlen.

— Hja ! barátom, sokan nem ismerik azt, 
pedig csak én moudhatnám meg, mily kiucset 
talaltam benne ; ő — Köfalvy Andor.

— Ah! Köfalvy Audor! nem zsurnaliszta?
— No, az irodalommal is foglalkozik neha-

néba.
Audoruuk kö/.elgett Gábriellé felé. De meny­

nyire elbámult, midöu az oldalán sétáló Báthory 
Mukit fölismerte.

— Ah! Köfalvy úr! ezt szeretem, hogy ön 
is megtisztelt bennünket — szólítja meg Gábri­
ellé Andort.

— Nagysád jól tudja, hogy hálás köszö­
nettel tartozom a Gundy családnak s első sor­
ban nagysádnak — szólt kissé hízelgő hangon 
Andor — tehát ez nem megtisztelés, hanem in­
kább kegye a Gundy családnak iráutam, hogy 
e fényes körben megjelenhettem —

— Ugyan — vág szavába Gábriellé föl- 
kaczagva — még mindig a régi szerénység ! De 
>m, csak most veszem eszre, hogy a vacsora vár 
beunüuket. Hölgyeim ! méltóztassauak ! Köfalvy 
úr, hiszem szives lesz ma a házi gazda szerepét 
elvállalni — s egy főhajtással az asztalhoz sie­
tett Mukival, ki mar úgyis türelmetlenül várta 
vegét e komédiáuak, melylyel hölgye a fiatal 
«mbert kitüntette.

Vacsora alatt csak fokozódott a jókedv, 
mely tetőpontját érte el akkor, midőn a czigá- 
nyok megérkeztek s rázendítettek a dalra.

Audor, ki az egész tetszését megnyerte ez 
alkalommal, szorgosan ügyelt mindenre, mi a 
házigazda szerepébe vág.

Vacsora után az arra kiszemolt tágas te­
remben tánezot rögtönöztek.

Gábriellé jó kedvében volt, mely jókedv 
Audort is hasonlóra hangolta, ki több fiatal em­
berrel, köztük Dénessel s több nem táuczolóval 
kiült u verandára s vig poharazás között oly 
epedve, oly boldogan nézte, mint adjak Gábriel­
jét kézröl-kézre, kinek arcza a heves tauezban
kipirult.

Szünet alatt a fiatalság Gábriellé köré se- 
reglett s mindegyik vetélkedve igyekezett leg­
alább egy szavát elkapni. Gábriellé mindegyiket 
foglalkoztatta úgy a hogy, de úgy látszik, mintha 
alább hagyott volna jó kedvével, mert többször 
lehajtja fejét, cl elgoudolkodik, aiajd meg a 
verandán ülő Andorra tekint, kinek most már 
valóban jó kedve van.

Gábriellé mellett most is ott ül Báthory 
Ĵ üki, ki legyezőjét igyekszik hatalmába keriteui, 
miközben bohóságaival, kifogyhatatlan szellemes 
ötleteivel iparkodik mulattatni a szép hölgyet.

______________P É C S I  F I G Y E L Ő
— Andor! — szólítja meg Dénes — miért 

nem kéred föl te is Gábriellé ö nagyságát, ta- 
láu nagyon unalmas is kezd már lenni neki Muki 
társalgása.

— En ? barátom !
— Persze te, no csak rajta!
— Nem érzek bátorságot magamban.
— Ej de gyáva vagyl nos --------
— Jaj! csak azt ne mond, megyek már.
A czigány újra húzza s Muki virágos sza­

vakban szive minden érzelmeinek nyilvánításával 
mond köszönetét Gabriella kegyességéért — ki 
büszkén, mintha nem is hallotta volna szavait, 
olbocsátja magától.

Gábriellé egyedül maradt.
— Ab! — s toppant lábaival — ez mégis 

bo8zautó ! Még csak felém se néz!
E pillanatban közeledik Andor, kinek a 

bor s tán Dénes szavai minden bátorságát föl- 
tüzelték.

— Szabad kérnem nagysád — szól mélyen 
meghajolva Gábriellé előtt.

A társaság hullámzik, a fiatalság elszéled 
mellölök s ők egyedül maradnak.

— Csakhogy egyszer ide is gondolt a mi 
Andorunk — válaszol neheztelő hangon Gábriellé 
s szemeit Andorra szegzi.

— Nagysád ! nem hagyhattam a társa­
ságot —

— Hahaba ! ez is mentség, — kaczag föl 
oly hangon, mely Andor szivéig hatol.

— Nagysád! az Istenért! kész vagyok 
mindeure —

— Igen ? !
S a czigány húzza keservesen.
Párszor körültánczolták a termet, a czigány 

egyszerre elhallgatott. Zúgott a terem a kitörő 
hangos örömtől. .,

Andor egyszer csak merően tekint Gábriellé 
szép szemeibe s azok a ragyogó csillagok nem 
bírtak megállani az égető tüzpár előtt. Leeresz­
kedtek a bosszú selyempillák, hogy a szép nő 
senkit so vegyen észre a terem beu, egyedül, 
habot ithatatlauul élvezze édes unrget azoknak 
a nyilaknak, melyek könnyelmű fejebe hatolva, 
megbontottuk agyát s cikabitva edes álomba 
ringatták.

> Audor, mintha melegje volna, homlokát
kezével végig simita s a mint az ábrándozó szép 
nőre tekintett, mély sóhaj tört ki kebléből.

Andor mi lelt? goudolá magában. E b ! . . .  
s összes/.orita fogait.

Fejébe szállt szivének minden feltámadt 
érzése.

Sokáig bámulva nézett a szép hölgyre, 
azután hirtelen megrázkódott s szemének egyet­
len mozdulatával odainté a cziganyt.

A barna prímás hóna alá kapva hegedűjét, 
vigyorgó arczczal állt meg Audor előtt; azután 
fölvillant fekete arcza, hátranézett bandájára s 
rákezdte csengve, rezegve, szivetrázó bangón:

„Ram sem nézett, mikor én öt meg­
láttam". . .

Gábriellé mintegy álmából fölriadva An­
dorra néz merőn, sokáig...

— Ezt te huzattad ? — szólt hirtelen.
— Igen ! éltem legboldogabb napjának 

emlékére.. .
— Köszönöm, köszönöm — suttogá s csak 

nézte, nézte az ifjút merőn, sokáig; azután tör­
ten visszafordul 8 szilajou kiáltja:

— Vígat!
S elkezdte járni Andorral szépen, vigan, 

nem vette észre, hogy éjfél már rég elmúlt. Csak 
járta, járta, s föltamadt benue az élvvágy, a 
könnyelműség. . . Auróra már rég széthinté sze­
líd féuyét az égbolton, midőn Andor szobájába 
tért. Feje telve volt — zúgott, zúgott szüntele­
nül s ö e chao8bau most oly boldognak érezte 
magát.

Nem goudolt többé haza édes auyjára, 
nom Boriskára. Miért is? hiszen ö gazdag, elő­
kelő lesz !

(Folytatjuk.)

Gabona-árjegyzék.
Péi-H utal), kir, varosában 1891. évi juuius kú 13-án

tartott hetivHHHrról.
Az árak métermázsánként számíttatnak.

) őszi . . . — trt — — frt —
Buba ) tavaszi — * —

) uj . . .  9 .  — ö * 80

Cétaceres ) ó . . • 00 — m —
> uj . . . 8 0 40 8 m 20

Hobs ) * • 0 — 9 — — A —
) uj . • • • 8 • 10 8 • —

) ő.ki . . —» r - r _
Árp* ) tavaszi • • 7 « 60 7 9 —

) uj • • — r — — • —

) őszi • • 0 trt —
l . b ) tavaszi • # 7 » 20 7 •• —

) Uj • t — 9 — — t —

Repcze ) . . . r — — —

Bükköny ) széna . 0 0 7 9 30 7 * —

Kukoricza
•

) Ó 
) uj • • 6

•
ff 90 6

•
90.

Széna . ) 6 
) uj

4 3 m GO• • ••
. . • 9 *

Szalma , . . .  . 2 *» 40 2 fi 20

Kínálat : közép (mintegy 300 gabonakocHi volt a 
piaczou. ;

N Y Í L T  - T É R . * )

Med. Univ.

Dr. Wallerstein Bódog
szülész, nő,- és gyermekorvos 

rendel d. e. 11 —  12-ig d. u. 2— 3-ig
a H o c h re in -fé le  ház I. em ele tén .

(M a jlá th -té r .)
Rendelő óra fogorvosi műtéteknek (min­

dennemű fogtömések és foghúzás cocainnal 
vagy a nélkül) d. u. 3 —5-ig.

7?

ItIBAY
Nemzeti kávéháza u

Van szerencsém a n. é. közönség szi­
ves tudomására hozni, miszerint f. h.ó 2 0 - 
tól kezdve saját termelésű

kis-szkókoi óboraimat
paláCZkozva kávéházamban elárusítom.

#) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A s z e r k.

L a p t u l a j  d o n o s :
NAGY FERENCZ.

Felelős szerkesztő:
HAKSCH LAJOS.

H i r d e t é s e k :

B u d a p e ste n . P o d m a n icz k y -n tcz a  15 . bb. a . tanfolya­
mokat tartok dagogók számára. — Prospectus díjmentes. 
Presting, beszédgyógyintézeti igazgató. Kívánatra ellétáa.

H öfler testvérek és társa  
gyárában Pécsett

1 0  t i m á r - i n a s
díjazás
nyerhet.

ellett azonnal alkalmazást
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Kitűnő minőségű 
P a l a  e z  k - b o r o k

Ludwig János pinczéjébttl :
P É C S I  A S Z T A L I  F E H É R

é*
V ILLA N Y I v ö r ö s  b o r o k

legjutányosabb áron kapatók :
Nick K ároly és 
Tiglm an Alajos

urak kereskedésében, úgy
K irály-utcza 39. sz. házban.

Ï

1842. sz.
1891.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. jbir. mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy lg. Spitter és Nikoloburger 
dardai lakós végrehajtatóuak. Graner Teréz és 
Frey Annin csuzai lakós végrehajtást szenve­
dett elleni 120 írt tőkekövetelés es járulekai 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. járás­
bíróság területén levő Csuza községben fekvő a 
csuzai 554 sz. tlkvben telvett f  75 hisz. 50. sz. 
házra az árverés 1000 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendeltetik és hogy a íeuuebb 
megjelölt iugatlan az 1891- évi anglláztus hö 
25. napján d e. 10 órakor Csuza községben 
a jegyzői irodában megtartandó nyilvános ár­
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is ela­
datni fog

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsarának 10*/u-at, vagyis 100 irtot 
készpénzben,vagy az 1881.60. t.-cz. 42. §-bau jel­
zett árfolyam mal számított és az 1881. évi no­
vember hó 1-éu 3333. sz. a. kelt igazságügymi- 
niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál elöleges el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervény» 
átszolgáltatni.

Kelt Dárdán, 1891. évi ápril hó 8-dik 
napján a kir. jbirósag mint tkkvi hatóság.

B alaskó  János,
kir .  járánbiró .

Pécsett,
Árpád utcza 37 szám.

im

t t  I

koszit é> raktáron tart

E f  uj tekeasztalokat.
Elvállalja ezeknek megújítását ; ajánlja magát 

épület-munkák elkészítésére; úgyszintén:

ebédlő- és hálószoba-
berendezések készen kaphatók,

a szolid és korszerű Ízlésnek megfelelőleg.

Megrendelések pontosan eszközöl­
tetnek.

1891. június 20 án
Van szereucsém a u. t. közönség becses 

figyelmébe ajánlani

f o g - t e c h  il i k a i
m űterm em et

a hol egyes fogak és egész fogsorok arany, 
platina és kaucsuk foirlal vány nyal e legújabb 
szerkezet szerint elkészíttetnek.

Nemkülönben ajánlom magamat

fogak blombirozására
valamint minden e szakmába vágó műveletek 
elvégzésére.

Girardi József
fog technikus

Pécsett, Apácza-uteza 19. sz.

Riháry egyetemes világtörténete ké­
pekkel illustrait 8. félvászonkötetbeu Brebm 
állattana (német) festett képekkel illustrált 6. 
egészvászon kötetben „Az osztrák-magyar mo­
narchia Írásban és képben44 képekkel illust­
rált 6- zöld diszkötésbeu f ö l ö t t e  j u t á n y o ­
s án  eladó-

A könyvek megtekinthetők és a föltételek 
megtudhatók T a i z s  J ó z s e f  úr könyvnyom­

dák an.

o o o o c x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x ^
*  X

x „M a g y a r  K ir á ly 64 szá lló d
X  
X

» .  $
X

Alolirott ajánlom, csinosan és kényelemmel ellátott s/.álló s/.obáimnl, V  
Q  újonnan berendezett éttermemet, a hol ízletes ételek és kitűnő italok nyuj- 3Ç 
^  tatnak pontos kiszolgálás mellett, nemkülönben: kávélin/i helyiségeimet an. X
X  t. közönségnek becses figyelmébe.

X  
X

Kiváló tisztelettel
X
X
X

Zsilinszky Lajos, ^

a leg k itű n ő b b  szer  m inden  fé r e g  e lle n !
Ezen kiváló különlegesség meglepő erővel és gyorsasággal megsemmisíti a férgeket lakásokban, konyhákban és szállodákban, va- 

lamint bázi állatainkon istállókban, növényeken melegházakban és kertekben. Valódi csak eredeti palaezkokban névaláírással és védjegy­
gyei ellátva áruitatik A mely por papírban méretik az sohasem „Zacherl44 különlegeáség !

V a l ó d i  k a p h a t ó :  P é c s e t t :  Spitzer Sándor fia, Keeh Vilmos özvegye, Eizer János, Alt és Böhm, Keinfeld A., Raab Gabor, 
Obetko K., Simon János, Sipöcz István, Lili János, Lili István, Gyimótbv Gyula, Hertlleiu Lajos, Blaubom Izidor, Berecz Károly, Bayer 
Ferencz, Bachmayer Henrik, Grünhut és Uirscbler, Dobszay Antal, Hollósy Adolf, Mautuer Mór, Leichtuer Mór, Zách Karoly, Klobucsár 
M.. Kacskovics Jenő, Nick Károly, Spitzer Jakab, Strauszer I., Wallerstein l i , Weber Ferenc/, Wertheimer Cb., Zsiváuovits Károlynál.

P é c s v á r a d o n :  Dvorszky Bélánál.
M o h á c s o n :  Auber N. J. Preszlmayer A., Freund és társa, Bachrach Győző, Stanziuger Gyula, Toldy Ignácznál.
S z i g e t v á r  o t t :  Oscsodál Gusztáv, Fried Dávid, Salamon Gyula, Sralay Józsefnél.
S i k l ó s o n :  Paunz Géza, Kürscbner Mór, Bárány Sándor és társa, Weiugolduer Jakab, Petrás József, Szentgyörgyi Mórnál.
V i l l á n y o n :  Vorlicsek és Varga üzletében.
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GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

!bat6 A l t  I J o l i m  kereskedőében Pécsett.

Egy 3 lakásból álló

új ház
kellemes fekvéssel, lizl *t lelállitásra alkal­
mas, Pécsett, családi körülmények miatt 
minden órán eladó. Bővebbet tulajdonos 
Takács Józsefnél, Virág-utcza 13. szám.

■»

Uuiv. Med.

d r. L ő w y  I g n á c z
Király-utcza 31.

A nagyérdemű közönség becses tudomására 
adja, hogy nála mindennemű fogászati 
műveletek a tudomány legújabb vivuiauyai 
szerint végeztetnek, u. m. : fogtömések, 
még pedig nemcsak korona, liánom gyök­
tömések is, foghúzások, rendelle­
nes fogak szabályozása, m üfogak

beillesztése stb.

Árak mérsékeltek.
A végzett műtétek tartósságáért garautia val­

lattunk.

2213. sz.
189Lr

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság mint tjkvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Dr. Kiss Emil dárdai 
ügyvéd végérehajtatóuak llosnyak Gyula bol- 
uiBuyi lakos végrehajjtast szenvedő elleni 159 
frj 31 kr. töke követelés és járulékai iránti vég­
rehajtási ügyében a dárdai kir. jbiróaág terű- 
levő Bolniáuy község határában f'kvö a bol- 
nianyi 218. sz. tjkvböu telvett f  111. hszsz. 
47. sz. ház, belsőségre 265 frt, ngyanottani 
617 hszsz. tekvőségre 162 frt, az f  1036. hszsz. 
tekvöségre 82 írtban az árverést ezennel meg­
állapított kikiáltási árbau elrendelte és hogy a 
teunebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi 
augusztus hó 17. napján d. tv 10 órakor Bol- 
mány községben a b író  lakásán megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
arou alul is eladatui foguak.

Árverezni szeudékozók tartoznak az ingat­
lanon becsarauak 10°/, at, vagyis 26 frt 50 kr. 
16 frt 20 kr. és 8 írt 20 krt készpénzben 
vagy az 1881. LX. törvény-czik 42. §-ábau 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi uov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
Ugymioiszteri rendelet 8. §-ábau kijelölt óvadék- 
kepes értékpapírban a kiküldött kezéhez lotenui, 
avagy az 1881. évi LX. t. ez. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előlege» el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervéuyt 
átszolgáltatni.

Kelt Pécsett, 1891. évi május 7-éu. A 
dardai kir. jbíróság miut telekkönyvi hatóság.

B alaskó  Jáncs,
Jkir. jbiró.

1670.
SZ.1890.

/

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. jbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Rosenzveig Lipót 
butinai lakos végrehajtatnak Balatiuácz Stipán 
hg.-mároki lakos végreliajtast szenvedeti el 
eni 186 frt 95 kr. tőkekövetelés s jár. iránti 
végrehajtási ügyében a dárdai kir. jbiróság te­
rületén levő llg.-márok községben fekvő a kg.- 
maroki 384a sz. tlkvbeu felvett 21. hszsz. és 
1814 hszsz. fekvösegekre, az 1881. évi 60. t.-cz. 
165. § u alkalmazása mellett egészben és pedig 
a f  21. hszsz. 14. sz. ház, belsőségre 420 frt 
az 1814. hszsz. fekvöségeki e 40 frt, a f  1783. 
h. sz. t-z. alatt fekvöség alperest illető telére 
128 Írtban az árverés ezennel megálupitott ki­
kiáltási árban elrendeltetik, és kogye. feuuebb
megjelölt ingatlanok az 1891. évi hó augusz­
tus he .8-án  d. e. 10 ó ra k o r  H g .-m a ro k
községben a b író  lakásán megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltás arou 
alól is eiadutni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10°/„-át vagyis 42 frt, 4 
trt és Íz írt 80 kr. készpénzben,vagy az 1881. 
LX. törvényezikk 42. §-aban jelzett árfolyam 
inai számított és az 1881. évi november hó 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki 
állított szabály szerű elismervényt átszolgaltatni.

Keit Dárdán a kir. jbiróság, mint telek­
könyvi hatóságnál, 1891. évi marczius hó 31. 
napjáu.

Bal asko János,
kir. jaraMMiu.

Egy jó házból való fiú

t a n o n c z u l
azonnal felvétetik

L i l i  I s t v á n .
íüszerkeresk<*désében Pécsett futeza 6. sz.

B irtok  e ladás.
Pécsről 35 perczuyire fekvő hét egymás mel­

lett levő

b i r t o k ,
gazdasági épületekkel együtt, örök áron eladó.

Az egyik birtok nagysága 160 h o ld  a 
másiké 180 hold*

Bővebb íolviiáirositás a kiadóhivatalban
ka pható.

2120.
1891. sz.

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság mint tlkvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Filakov Manila bo- 
dolyai lakós végrehajtatnak Mariinov Márkó 
darázsi lakós végreha|tast szenvedett elleni 40 frt 
töke követelés s jár. iránti végrehajtási ügyé­
ben a dárdai kir. járásbíróság területén levő 
Darázs községben fekvő a darázsi 473. számú 
tlkvben felvett 1872 hszsz fekvöségre 22 frt a 
2759. hszsz. fekvöségre 130 fit, a 2761. hszsz. 
fekvésedre 102 fit, a 2764. kszsz. tekvöségre 
140 frt, a 2766. hszsz. fekvöségre pedig 62 
Írtban az árveres ezennel megállapított kikiál­
tási arbau elrendeltetikes hogy a feuuebb meg­
jelölt ingatlanok az 1H9l. évi augusztus hó 21. 
napján d. e. 10 órakor Darázs községben 
a jegyzői irodában megtartandó uyilvauos ár- 
veréen a megállapított kikiáltási árou alól is 
eladatni foguak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsarauak 10 */0-át, vagyis 2 frt 20 kr.
13 tit 1U írt 20 kr. 14 frt és 6 frt 20 kr. - 
készpénzben vagy az 1881. 60. t.-cz 42. § ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. novem­
beri-én 3333 sz. a. kelt igazságügyminiszteriumi 
rendelet 8. §-aban kijelölt ovadékképes érték 
papírban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881. 60. t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Dárdán a kir. jbiróság miut tlkvi hatóság­
nál 1891. évi május hó 4. napjáu.

Balaskó János.
kir. jbiró.

v2 O r v o s i  b i z o n y l a t o k
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Hr N-lurotil loirP evet. tanár : Torok-, p̂ e-, léRCíő- Ul • liaVrdili ítéli C bőrbetegségben igen jó, kiváló ha­tást. pedig akkor gyakorolt, ha az említett szervek bántalmával
1 kon természetű gyomorba] volt jelen. _____________

tanár : Gége-, tüdő-, gyomor-» vagjüLUMumitját̂Dr. Poór Imre Î Œ , ,

mint a seltersi, gleichenbergi, giesshttbli. Előnye, hoçy a gek élvezettel iszszák s hogy sem be véve, sem belél ege fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást.

F.lduyöii tnlnjtlotiNákra valamennyi szikélegeiv vírnok kősóit, — vegyi alkatrészeinek i/eíétele kevŐH szuhud szénsav, ele uazdiig, félig: kötőd szénsav tartalma.
nr tfnranui Prim/PQ e«>etemi tanár és kir. tanácsos.&JI. I\UI dlljl f i  IJjytJo jó hatásúnak találtam a légutakfs gyomornválkhártyáiuak hurutos bántalinainál A Seltersi- Uadeini-, Vichy- stb. vizektől különbözőbb csekélyebb szabad- szénsav tartalmánál fogva s azért vérzések lehetőségénél, vagy
m hol a vérkeringési szervek izgatásától kell tartani, a szénsa-vanv- lits ibb vizek fölött elönynyel t>ir.
He- ftphhsrrit I nine tanár a Rrtkus-kArhiz»Ji . utuLctl Ul LdJUo igazgatója : Kiválóan jó hatásúnakbiz. nyúlt .1 légző-, emésztő-és vizelőszervek hurutos bántál- mainál olyannyira, hogy jelenleg rukonalkatu más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik,— csekély szabad szénsav tartal­mánál fogva oly esetekben is sikeresen alkalmazzuk, a melyek­ben a «eltersi-, gieŝ hübü-, gleichenbergi vizeknek használata határozottan káros volna.

írsneiés

bete- egesve, a

űr UóWu I árnlu egŷ U tanár t Légző-, emésztő szervek, Ul • IXullj Ldl ülj hurutos bántalmainál Jó eredménnyelalkalmaztam, «eltersi-, Gleichenbergi-, Giessh kisebb szénsav tartalmánál fogva előnnyel bir.
fir Rarhác lÁTCof Rókus - kórházi főorvos: Légcső-, Ul . Ddl Udo JU£oul emésztő-és vizelő-szervek hurutosbántalmainál bátran versenyez a külföldi szikéleges ásványvi­zekkel.

idült hurutjainál tapasztalt eredmény bizonyítja, hogy gyógyha-ii-, giesshttbli- és Vichy-vizekkel

_ . Kz i löszerint Európa legelső s leglátogatottabb tUdftbe- 
l e g e k  k l im at ik i iw  g .vőgyiiitézele  :

3 - Ö E B E E S D O E F
a „Marglt̂ -forrás gyégyhatásáról Sokoldalú legkedvezőbb eredmények alapján, melyeket én gyógyintézetemben „a ,, JIar-

Dr. Bamberger Henrik S T lS £ ! Í« S 3 Í5 í*idült hurutjainál tapasztalt eredi tásban teljesen azonos a seltersi
flp fllirhplf AnHráQ Mjetami tanár, udvari tanácsos : ur. UUtnuK «NUlctb összetétele és kellemes izénél fog-
f̂tji|ánUiat<̂ ^̂ gz(ĵ í̂ im6s7̂

Kit" -forrás gyógyvíz- alkalmazása által a légutak idilli hu- rnto* liJtiit-almnliiAI tapasztaltam, hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott és Jól tűrt gyógyvizet a le^iürgőiebben ajánlani.
Górbersdorf, 1879. márcziua 18-án.Dr. Rnmpier Tódor.

» MARGIT « borral használva a legegészségesebb ital !
c«. én kir. é* iterb kir* 
o d f .  á i v á n y v l i -m á l l l -  
tőu á l ,  l ln d a p m t n i ,  Er- 
t£J «•éhet-tér *. mi.

lJ«rj»7.Íntén k a p h a t ó  m i n d t n  «■>o j fy s / . r r t a r b a n ,  fü a z e rk cre M k rd é g b cn  és  T oiidé jr lőben .

Kizárólagos
f ő r a k t á r



<í

Á lla m  é re m
•'haladás és versenyképességért.

K iá llítás i a ra n y é re m
8 7. ép és jó  munk á é r t .

• •

SCHONWALD IMRE
ékszerész. P É C S E T T . órás
Főüzlet: Király-(fő)utcza, a

Saját gyártmányú ékszerek és aranyáruk.

íl> . L e g s ze b b  valódi e zü s t e'tszereb, a s z t a l i  á l lv á n y o k ,  g y  
k e n y é r k o s a r a k , z o n g  ora-gyertyatart ók,visitierek stb . le y  n a  g  y  ó b b  v á la s z ­
té k b a n .

► ’EKf’ T-'l

G y é m á n t -  és n e m e s  o p á lé k s z e re k , k a r k ö tő k ,  g y ű r ű k ,  fü lb e v a ló k ,  
a r a n y  és e z ü s t io u jo u x ,  a r a n y  lá n c z o k , és n ő i  a r a n y ó r á k  cs inos és
le g ú ja b b  d iv a t a  k iá l l í t á s b a n ,  e re d e t i g y á r i  á r b a n  k a p h a tó k .

? z -.y• £
fi V

C h iu aezü st-áru k 9 *

egészen e lk ü lö n itv e  le g n a g y o b b  v á la s z té k b a n  v a n n a k  r a k t á -
~  m _ _ _

á r o n
*

A

O p ih k a i  t á r g y a k  le g n a g y o b b  v á la s z té k b a n , u . m i n ­
d e n  s ze m h e z  a lk a lm a s  leg jo b b

o rrsz o r ito k , s z e m ü v e g e k
a r a n y ,  ezü st, álanyés eg yéb b  k ü lö n fé le  le g ú ja b b  és k e lle ­
mesen ü lő  fo g la la to k b a n ,  to v á b b á  i r á n y t ű k ,  A n e ro id  lé g - 
s u ly  m é rő k  b ő  b e o s z tá s s a l ( m a g y a r  f o k s o r r a l ) ,  n e m k ü lö n b e n  

f ü r d ő - ,  s zo b a -, a b la k -  és o rv o s i ( l á z )  h ő m é rő k , s z ín h á z i  l á t ­
csövek. lo rg n e tte k  stb .
Je g y ze t: Szemüvegeimben levő üvegek orvosi előírás szerint a legtisztább és legkeményebb,

direkte opitikai czélokra készült üvegekből vannak.

E z e k e n  k ív ü l  n a g y  r a k t á r t  t a r t o k  m inden szem hez  
a lk a lm a s  v a ló d i  legjobb hegyi-jegecz s ze m ü v e g e k - és o r r -
s z o r itó k b ó l.

r * » 
à "N

«UK

Nyomatott Taiz* Józsefnél Péesntt. 1X91.



Mjdléfclet a „P écsi Figyelő » 1891. évi 49. számához.
»
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B u d a y  P é c s S '

Ajánlja a leadásaiban fölszerelt festék■ Vaktárát és pedig minden­
nemű dörzsölt olaj festékek, butor-lak, olajok,
és bőr-lakkot, továbbá mindenféle komi vés meszeli) és festő ecseteket 
a legkitűnőbb minőségit borostyán padló-lakkot és (őleg különösen 

_ ajánlom a franczia parketta fen {/mázat minden színben, úgy a valódi
O  angol Nobles és lloare kocsi-lakkot melyek csak is egyedüli rak-
©  tŐV(l nálam van.

Egyúttal elvállal mindennemű templom-, disz- C S  S Z O b d -, valamint 
ezégfestési munkálatokat úgy szintén épületi ajtók és ablakok má­
zolását és fényezését a finomabb és legszolidabb kivitelekben igen 
olcso árai: mellett.

M e g re n d e lé s e k  h e l y b e n , úgy v i d é k r e  igen pontosan és gyorsan O
e s zk ö zö ite tn e k . O

o
o
Q
O  Tiszteletttel0  i f j .  B u d a y ,
q  Pécs, Széchenyi-tér 10. sz. _

#0 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOS
oo

r_r

O fölsége bevonulása
alkalmára a Mdjláth téren felállítandó

5: tribün-iilésekre :jg
előjegyezhetni

B i s e n i u s n á l
Király-utcza 1. szám.

Árak : 2 írt, 1 írt 50 kr., 1 írt és 50 kr.
A jegyek a felvonulás valamint a visz- 

szautazás alkalmára is érvényesek.

2 uj ház e la d ó .
Pécsett, Szigeti külv. Alajos-utczában

fekvő

3. és 4 . szám ú uj házak
szabad kézből, előnyös föltételek mellett,
eladók./

Értekezhetni a szigt. külv. kis király- 
utcza 9. sz. házban lakó tulajdonosnál.

'̂ ELISMERŐ y-
o k l e v é l / #

a.M'anya-mei
âzd.ígysábi
.a u.eizcsipits, 
N* i«bo.

' Érdem elisuiereseúl\
a

baranya-megyei 
gazdasági egyesület
\  187 % . /

.V.i .bvbt-̂  *»v'

A rany-, ezüst- és bronzérm ekkel
kitüntetve.

C5>
«  ^

b u torra k tá ra  és m űhelye
lesen nagyobbitva)

F e r e n c z i e k - u t c z a  I I .  s z á m .

(A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüeu berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű fa -, vas- és k á rp ito zo tt b ú to ro k , kép ek , tü k rö k , függönyök, fü g g ö n ytar-
tók, és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly ju tán yo sán  
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.



V e n d é g lő -e la d á s  !
Pécsett, irgalmasok utcza 8. az. a. lévő

a P r ó f é t á h o z  czimzett ven­
déglő helyiségek,

felszereléssel együtt, azonnal eladók va gy eset­
leg bérbeadók.

Közelebbi íültélelek az Európa kávéház- 
bail megtudhatók.

Legszebb és legnagyobb választékban

a leg ju tányosabb  á ré rt, kaphatók

kőfaragónál

Pécsett, fö -u tc za  I. szám

ez. 1793. 
tk. 1891.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Geiszt Katalin — mint kis­
korú Geiszt Etelka term, és törv gyámja vég­
rehajtatnak Uglár Istváu végrehajtást szen­
vedő elleni 25 Irt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. jbíróság 
területén levő Pécs sz. kir. varos határában fekvő 
a pécsi 4772. sz. tjkvbeu fölvett 3314. hrsz. 
552. sz. házra és udvartérre az árverést 600 írt­
ban ezen-nuel megállapított kikiáltási árban el­
rendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan 
az 1891 évi j ülius hó 8. napján délelőtt 10. 
órakor a pécsi kir. törvényszék árverési 
helyiségében (földszint) megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is 
eladatni fog.

Árverezni srándékozók tartozuak az ingat­
lan becsarauak 10 százalékát, vagyis 60 frttot 
készpénzben, avagy azl881. évi 60. t. ez. 42. § 
ban jelzett árfolyauimalszamitott és az 1881. évi 
nov. bó 1-én 3333. sz. alatt keit igazsagügymi- 
niszteri rendelet 8. §-ban kijelölt óvadekképes 
értékpapírban a kiküldóttkezéhez leteuui, avagy 
az 1881. évi 60. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a biróságuál elöleges elhelyezésé­
ről kiállított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság 1891. évi február hó 3-ik napján.

B ogyay P o n g rá c z ,
kir. törvényszéki biró.

•K

* * * * * * * * * * * * *  * * * *  fel * *  * * * * ? * * * * * * * * * * *
X  
X

E n g e s z e r  M i k l ó s  *

ékszerész és órás

5 Pécsett, Király-utcza a
i

r Hajó 0

ajánlja ujonan érkezett

x
X  
♦  
X
Xx

átelíenében S
x  
x
x- 
x
Xx  
x
X  
X  
X  
X

^  aranyozott és oxidált ezüstből, nemeskövekkel u. m. opál- *

-X
•X magyar

lal, gyöngyökkel, turkiszszel és korállal díszítve.

Első pécsi butor-, ajtó- és ab lak-gyár

H O F F M A N N
butor

készít és szállít az 
épület- és butor-szak- 
mába vágó minden­
nemű fa-m unkákat a 

legjobb minőségű  
anyagból, állandó , 
gyakorlott m unká­

so k k a l és a legjobb 
gépekkel.

óposta utcza 14. szám hiklósi-utc/.a 33. szám

B ú to rszá llítás  saját p á rn á zo tt z á r t  kocsikban

Kéfszáruyu ajtók . . . .  1*25 széles, 250 magas
Keresztajtók............................. 090 „ 2 10 „
Arnyéks/ék* és kamaraajtók 0*70 „ 190 r

A  le g o lc s ó b b  á ra k  m e lle t t  m in d e n k o r  k é s z le tb e n  ta r ta tn a k



a pécsi székesegyház fölszentelése alkalmából.

A „ P É C S I  F IG Y E L Ő "  m elléklete.

pécsi székesegyház fölszentelésére.
Csodás érzéssel elmereng a szív 
Zúgó harangok ünnepi dalán,
Kél benne szent, magasztos sejtelem : 
Az Ur a földre jó le most talán . . .
A nép remegve, leborulva vár,
S tisztult leiekkel Ot fogadni kész, 
Hogy általadja, a mit alkotott 
Művész keze és fejlett emberész.

Az eszme, mit a költő megdalolt,
Az álom, mit a művész álmodott, 
lm megvalósult annyi év után,
S megtestesülve ölte alakot.
A nagy remekmű végre létrejött 
S az Urnák fényes háza készen áll. 
Templomba ezrivel tolong a nép,
Elén a főpapokkal egy király

Az égre tör a szent zsolozsmadal,
A tömjénfüst s magasztos, hő ima,
Oh hála, hála néked Istenünk,
Hogy elkészült hű néped temploma.
H munkát egyesülten alkotá 
A művészelme s edzett férfikar,
1 lirdetve : annyi vész közt hű maradt, 
S Istent imádni tud még a magyar !

Es megújul a régi látomány,
A jeruzsálemi dicső napok,
A régi templom eltűnt, romba dőlt, 
Az uj dicsőbben, fényesbben ragyog. 
A hálás szív örömmel eltelik,
Van újra, újra fényes templomunk,
Hol Tőled uj kegyelmet kérhetünk,
S a régiekért hálát adhatunk !

0 11  hutelen lett, elpártolt a nép, 
Megölve üdvözítő Istenét . .o
Itt hű marad, imád és lelkesül 
Vészben, viharban rendületlenül Î 
Már fölemelve esküre kezünk, 
Örökre buzgó gyermekid leszünk! 
Eskünket hirdeti a kéz, a kar : 
Istent imádni tud még a magyar !

Z o l t á n  V i 1 m o s.

A pécsi egyházmegye minden tagja büsz­
kén vallja „a niienk“ -nek azt a székesegyházat, 
mely kileucz évi építkezés áltál mint ez ország 
templomainak egyik legszehbike hívja tol a bá­
mulok figyelmét, s mint szeles e hazában az 
egyedüli tiszta rouún-stylü templom, a szakértők 
érdeklődését is méltán
magára vonja. •'

Hosszú idő kellett 
ho/./.a, inig a véglnmeut 
átalakítások folytán je­
len tényében pompaz- 
batik, de meg is látsza- 
mii< rajta a szakadatlan 
munkának nyomai ; — 
nem egyszerit javítás, 
lianem gyökeres átala­
kítás tette azzá, a mi.

E bosszú idő alatt 
ujjáépitője, S c h mi d t  
frigyes báró a sir mé 
Ivébe került, S i m o r 
dános herczegprimás, 

kinek a fölszentelést 
Ígérete szerint vezetnie 
béliéit volna, szintén 
kikerült az élők sorá­
ból. Az élők befejezték 
azb a mit egy építészet 
lángelme tervezett, s a 
boldogult herczegpri- 

nias mártsak az égből 
kl\l dheti áldását a hi- 
'bkre. A templom má

A mi székesegyházunk.
tói fogva nyitva áll mindenki szamára, kit a 
bitbuzgóság, vagy a szépmüvészetek iránti érzék 
vezet az Isten nagyobb dicsőségére emelt csar­
nokokba.

0  Fülsége a magyarok apostoli királya, a 
jelenleg itt tartózkodó föberczegek, főpapok és

J*- 4 íAr --m * - », ** ; * *

főurak, az állam magasabb rangú hivatalnokai 
és a többi ide özönlött idegenek mind a pécsi 
székesegyház fölszentelési ünnepének fényét 
emelni vannak hivatva. Eljöttek, hogy dicsőítsék 
a legtöbb urat, az Istent, és élvezzék a szép- 
művészetek lélekemelő hatalmát.

A d ó ni t ör t énet e .W x ft

A  Bíékegegyhái 1867-ben. — Egykorú rajz után.

Körülbelül uyolcz* 
száz év múlt el azóta, 
hogy a pécsi székesegy­
ház falai között először 
hirdették az Isten igé­
jét, de még soha sem 
látott oly pompát a 
templom négy fala, mint 
a jelen alkalommal.

Több század viharát 
állotta ki e székesegy­
ház, pusztított rajta a 
tűz és az ellenséges ha­
dak, tönkretették régi 
szépségét a kontár ja ­
vítók ügyetlen kezei, 
de most újra itt áll 
előttünk mintegy újjá­
születve, hogy hirdesse 
az* Isteu örök dicsősé­
gét.

Hogy e templomot 
ki tervezte, mikor épí­
tette, arról semmiféle 
írott emlék nem tanús- 
kodik. A mit keletke-



2 E M L E K - L A P.
zésére nézve moudhatuuk, az c»ak tiszta véle­
lem, de határozott történelmi alappal nem hír.

Szt. István király már 1009-beu alapított 
Pécsett püspökséget és egyházat, de ekkor még 
csak azon öt templom közül állhatott fönn egyik- 
másik, melyekről az ősi Sopiuue városát a IX. 
szazadban Quiuqueeeclesiae-uek nevezték. Az a 
régi székesegyház, melyet már s/.t. István király 
kezdett építeni és Péter fejezett be, s'a hol Sa­
lamon királyt Géza herczeg harmadizbeu meg- 
koronáztatta, nagy valósziuüséggel nem ugyan- 
azonos a mostanival, mert az az említett koro­
názás alkalmával (1076) a történetírók szerint 
t e l j e s e n  leégett. (Ezt lehetségesnek kell el­
ismernünk, ha tekintetbe vesszük az építkezés 
akkori módját, mikor az épületeket jobbára fa- 
részekből alkották.) Ezenkívül a székesegyház 
előtti tér egyengetésekor — Henszlmaun Imre 
szerint — egy régi templom alaptalaira akadtak, 
melyek a püspöki laktól a mostani déli kapuig 
terjedtek. Ezen templom megtalált régi oszlop­
töredékei megfelelnek a Szt. Istváu és Péter 
idejében dívó ó-keresztény építési módnak. Ezek­
ből következtetve valószínűleg ez volt az a 
templom, melyet Szt. Istváu kezdett építeni, s 
melyben állítólag Péter eltemettetett. Különben 
az sem lehetetlen, hogy a székesegyház egy 
része, legvalószínűbben az altemplom a Péter 
altul készített templomnak maradvauya.

A mostani székesegyháznak alapkövét a 
XII. század utolsó tizedeibeu tehették le, a szó- 
bordiszitéseket pedig a következő század végén 
készíthették.

A templom későbbi sorsára nézve tudva 
van, hogy 1335-ben a fö-apsist (szentélyt) ma­
gasabbra emelték, két nagy ablakkal látták el, 
a templomot beboltoztak, s a mostani Maria én 
Jézus szt. szive kápolnákkal kibővítették az északi 
tornyok között, a melyek erősítésül is szolgáltak, 
a mennyiben a boltozat a lapos ledéire száut 
falakat szétuyomui kezdette. A következő száza* 
dókban némi újabb íöstések és faldiszitések 
kerültek a templom falaira, különösen Zsigmond 
püspök alatt, ki azokat egy Jakab nevű beuezés 
pappal kifestette.

A törökök 1526 ban a várost felgyújtottak, 
azonban a székesegyház sértetlenül megmaradt. 
A városnak a törökök által való elfoglalása után 
a templomot másfél szazadon át profán czélokra 
használtuk, de nem istállónak, mint sokan állít­
ják, mert a falakra a Kórán-ból vett mondatokat 
véstek föl, a mik arról tauuskoduak, hogy szé 
kesegyházunk az időben török iskola volt. Midőn 
Pécsét 1686 ban a töröktől visszavették, a temp­
lomot annak módja szerint újra felszenteltek s a 
kezépbajót, líadenay Mátyás püspök idejében 
dongalödélzettel látták el.

Később 1704-ben a templomot újra nagy 
baj érte: a Pécs tájékán portyazó kuruezok fel­
gyújtották, a minek következtében a tető is le­
szakadt. Az imigy újra pusztulásnak induló 
templomot Nesselrode püspök ismét helyreállít- 
tatta, de mar az akkori kor ízlése szerint.

Utolsó építészeti átalakítását a székesegy­
háznak e szazad elején vették muukába Király 
József pécsi püspök alatt. A restaurálást (1805 tel 
1825 ig) Pollák J. pesti építő végezte. Ekkor a 
tornyokat, melyek ezideig tompa szögbe menő 
tetőzettel bírtak, csonkán lecsapták, a két déli 
oldal közé magas tálat húztak, s ezáltal megal­
kották a déli oldalon levő kápolnákat főleg azért, 
hogy a székesegyház oldalfalainak, melyek mar­
mar ledölesscl fenyegették az épületet, hatalmas 
támasztékául szolgáljanak. Ezen déli falra he­
lyezték el Girk György püspök idejében a Bar- 
talits pécsi szobrász áltál készített 4 méter magas 
12 apostol szobrot, a mely szobrok ma a pap- 
uevelö-iutézet kertjében láthatók.

A székesegyház eredeti stylje a basilika 
építészeti modor volt, azonban ennek már az 
építés idejekor sem felelt meg az a uégy torony, 
melyek a templom testétől különválva, anuak 
uégy sarkún igazi magyar stylben épültek, meg 
felelve azon hadászati czélnak, melynek akkor 
a székesegyház körül levő térség, mint fellegvár, 
szolgált. A gyakori javítások a székesegyház 
eredeti struktúrájának nagy ártalmára voltak ; 
az időhöz és viszonyokhoz képest majd egyik, 
majd másik építészeti modort alkalmazták, majd 
meg épen nagyon is otromba forrnak alkalma­
zásával a székesegyhazat ékes roman építészeti 
modorából teljesen kivetkőztették. Ezenkívül az 
alapfalak is inogni kezdettek, úgy hogy közbiz­
tonsági szempontból is szükségessé vált az újjá­
építés.

A r e s t a u r a c z i ó.
Már Kovács Zsigmond pécsi püspök is 

mindout elkövetett, hogy a dóm restauráczióját 
megindítsa; sőt már meg is hívta Lippert József 
építőmestert a dóm ujjáalakitasa tervezetének 
elkészítésére, de ez a tervet nem vihette ki, mert 
a műemlékek fönntartására v matkozó törvény 
akkor még nem létezvén, a fölmerült akadályo­
kat lehetetlen volt legyőzni. Ez a törvény csak 
1881. május 28 áu lépett életbe, a'mikor a pécsi 
püspöki széket már Dulánszkv Nándor foglalta 
el, kiuek régi vágya volt székesegyházunkat régi 
fényébe visszaállítani, az új törvény alapján a 
püspök nem volt többé szavazatokhoz kötve, mint 
azelőtt, vagyona pedig az építésre nagyon is 
elég volt a székesegyháznak. (A többi között a 
D. G. T. által kibérelt szabolcsi, somogyi és 
vasasi köszénbáuyak nagy jövedelmei.)

Az újjáépítést 1882-beu kezdték meg; ez 
év Péter és Pál napjait mondották benne az 
utolsó misét s a következő nap megkezdték a 
bontást. Az alapkövet már 1883. április 26-án 
tették le, még pedig régi szokás szerint a keleti 
faluul, a hol a főoltár állt.

Kileucz évi szakadatlan munka után most 
mar ismét fönnáll a régi székesegyház, de mar 
mint tiszta román stylü épület, mely néhai Schmidt 
Frigyes báró tervei után és fillügvelete a.a t, 
Kirstcin Ágoston és Schlachta Karoly lovag 
építészek segédkezése mellett épült s valóban 
ritkítja párját.

minden harmadik ivezetnél egy-egy négyszög!) 
oszlop által. Ez árkádsort a tetejéu szép pár- 
kányzat díszíti, mely a kápolnák födelének ere 
szét födi el. Az egyes oszlopfők igen csinosan 
vannak kidolgozva, mindenikük más más múlta 
szerint. A kapu fölött 1 15 m. magas és 2 30 
m. széles dombormű pompázik, melyet Kiss Jó­
zsef készített. Ez egészen félkör alakú faragvány 
a bold. Szüzet ábrázolja trónuson ülve és karján 
a kisded Jézussal. Előtte a magyar és a Ma­
gyarországon működött szentek, u in. szt. Imre 
herczeg, első királyunk fia ; szt. Adalbert prágai 
püspök, Imre nevelője; szt. Erzsébet, thüringiai 
grófné, II. Endre leánya; szt. László király; szt 
Margit apáeza, IV. Béla király leánya és s/.t 
Gellert püspök, a gellérthegyi martyr fejezik ki 
hódolatukat. E dombormű, bar a trón maga 
román ízlés szerint készült, alakjainak arányát 
es elhelyezését tekintve, teljesen a modern mii- 
ízlésnek felel meg, a mennyiben nem találhatna 
föl bennük a román ízlés szerinti idomtalauságok, 
a testlagoknak képtelen helyzetei és aránytalan- 
sagai. Az ezen dombormű alatt lev/» félkörives 
deli kapu, melynek magassága 657 m., széles­
sége 4 63 m., egy boltíves előcsarnokba vezet, 
s innét juthatunk azután a tulajdonkcpeni déli­
hajóba. A kapuuyilúst széles, keretbe foglalt 
falszalag futja körül. E kaputól keletre meg ót 
kisebb ablak látható, melyek az altemplomba 
nyílnak.

A nyugati oldal, mint a főoltárral szemkö/t 
levő templomrész, rendesen a templom arc/.a 
szokott lenni, csakhogy ez a mi székesegvna 
zunknal nem igen jut érvényre, a meuuyib<-u 
csak egy nagyon is szűk épületekkel környezett 
terecskérc néz a püspöki palota háta mögött E 
nyugati homlokzatot részben mind a húrom ha 
jónak fala képezi, részben pedig a fő-hajónak 
külön oldalfalazata. Az előbbinek magassal, i 
21 48 in., szélessége 24 méter, az utóbbinak 
magassága 8 77 méter, szélessége 14 tné er; az 
ege.-/, homlokzat magassága a keresztig 30-25 
m. A homlokfal aljún hat oszlop emelkedik 
melyek öt vakivet tartanak. A harmadik és ne- 
gyedik oszlop között van a főbejárat, mely va­
lódi remeke a szobrászművészeinek, a két szélső 
ivezet alatt pedig két roiuáu-izlésü ablak. A há­
rom középső ivezet alatt sz. István királynak, 
Péter apostolnak és boldog Mór, Pécs második

Most mái csak jobbáia, javito-csinosi o és ( pépükének domborművű arczképeik diszlenek 
csiholó i.múltak vannak bátra, melyek jóval -I , Eï(îu ;vezctcl( fttJötti é,,úgy> a ,|cü 0|da|uu,
fóituak tartani a fölszentelés után is

Sok változás történt a templom kül s e j én.  
A templom föhajójának tetejét fölemelték és 10 
ablakkal látták el, a régi nehéz kóbolto/.atot 
könnyű tetővel helyettesítve; a tetőket vörösréz 
lapokkal látták el, melyek a levegő behatása 
folytan mar most kezdik fölvenni azt a szép zöld 
szint, a mi a zöldéleg (grünspan) sajátsága.

A régi 4 méter magas apostolok, melyek 
a templom déli oldalfalún, annak egész hossza 
ban elhelyezve már hasasra nyomták az alattuk 
levő falat « különbeu is igen aránytalanok vol­
tak, lekerültek polczaikról ; helyettük jóval kisebb, 
Ki s s  József pécsi szobormű vész által kés/.i 
tett, művészien faragott apostolok jutottak oda.

A déli falat — melynek hossza 62 m., 
magassága pedig 14 20 m. — az egykori hosszú, 
vékony oszlopok helyett most részben 12 oszlo­
pon nyugvó ivezetek díszítik, minden egyes ive 
zet alatt egy-egy 3’ 17 m. magas és 0 97 méter 
széles romáu ivezetü ablakkal, melyek a kápol­
nákba bocsátják a világosságot. A középső 
(vagyis hatodik) ivezet alatt van a csinos déli 
kapu, mely a jobb mellékhajóba nyílik ugyan, 
de fekvésénél fogva a reudesen használt héja 
ratot képezi. A 10 nagyobb ivezet fölött még 33 
ivezetböl álló, márváuyoszlopok által tartott jó*

I val alacsonyabb árkádsor fut végig, megszakítva

kecses árkádsor fut végig, fölöttük a fűrész-fogas 
föpárkányzattal. Innét emelkednek ki aztan azon 
karcsú oszlopok, melyek a rajtuk nyugvó Keze­
tekkel mar csupán a föhajónak nyugati oldal.it 
díszítik .Ez oszlopok mögött uégy, füstölt üvegek 
kel ellátott ablak bocsátja a világosságot a kö­
zéphajóba, a homlokfal oldalpilasztereiu balról 
pbünixt, jobbról pelikánt ábrázoló dombormttvek 
vaunak. A homlokzat legfelsőbb részét kétsoros 
árkád képezi, mely nyílt gallériát alkot, a tető 
derékszögbe menő alakjához képest kétoldalt 
fokozatosan kisebbodö Kezetekkel. Itt egy nem 
egészen másfél méter átmérőjű kerek ablakon 
át jut a világosság a templom padlására. A hom­
lokzat két szögletén két köoroszlán, a föhajó 
tetejének két szögletén két térdelő angyal, s 
csúcsán repkéuynyel körülfutott márvanykereszt 
egészítik ki a díszítéseket. A templom északi 
része, minthogy mögötte nagy füldsancz emelke­
dik, s igy a szem elöl jobbára el vau rejtve, » 
lehető legegyszerűbb. A keleti részen a három 
apsisuak megíclelöleg három toronyalaku félkör­
ives építmény nyomul előre minden különös disz 
nélkül, a mire nem is volt szükség, mert nehe­
zen hozzáférhető helyen vaunak.

A t o r n y o k  tisztességesen m egnyúltak, 
úgy hogy jelenlegi magasságuk 42 méter. (Át­
mérőjük atlag 8 méter.) Az idomtalan lapos tető
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helyett most karcsú kösiiak emelkedik a tornyok 
trtején, csúcsaikon nagy ötágú — minden irány­
ban keresztnek látszd — aranyozott keresztekkel.
» tornyok négy sor ablakkal vannak ellátva. A 
két alsó sor, két kettős ablakkal minden oldalon, 
teljesen a régi, a fölöttük levő három-három 
ablak azonban már a jelenleg befejezett újjá­
építésnek köszöni létét. A 10 méter magas kö- 
ledéi mind a négy oldalon kettős ablakkal bir, 
fölöttük derékszögalaku homlokzattal. A tornyok 
uégy fölső sarkain négy sárkány testű oroszlán 
nyugszik. A harangok, köztük a 72 mázsás Péter 
harang, melyek a déli tornyokban vauuak, az 
építés ideje alatt is megmaradtak régi helyeiken  ̂
csak a haranglábak némelyikét javították ki 
vagy helyettesítették vasszerkezetüekkel.

Az említett javításokkal S c h m i d t  báró 
a székesegyház külsejét egyöntetű stylüvé vál­
toztatta, bár c román styl sokaknak nem tetszé 
sével találkozik. Persze azt senki sem tagadhatja, 
hogy a S c h m i d t  által góth-stylben emelt épü­
letek a szemre nézve tetszetősebb külsővel bír­
nak. csakhogy a pécsi székesegyház renoválásá­
nál tekintettel kellett lenni arra, hogy eredetileg 
minő stylben épült, aztan meg a régiségénél 
lógva nevezetes altemplomot sem semmisíthették 
meg, meg a tornyokat sem lehetett alapjuktól 
kezdve újjáépíteni. Kifogásolni talán egyedül azt 
lehet e templom külsején, hogy a tornyok sárga 
kövekkel, míg a többi részek fehér homokkövei 
vannaiv beburkolva. Az igaz, hogy ez építészeti 
szempontból nem jöhet tekintetbe, de hát azért 
mégis bántja a szemet, aztán meg az sem igen 
tets/.iietik mindenkinek, hogy ép azok a fehér 
kövek, me'yek az egyöntetűséget — szemben a 
mi budafai sárga köveinkkel — elrontották, ép 
külföldről (Grázból) kerültek a mi templomunkra

Ezzel röviden végeztem volna a székes­
egyház külsejének vázolásával. Hatra van még 
a b e l s e j e .

Bizony jól ki kell válogatni a leírandó 
tárgyakat, mert annyi itt a megemlíteni való 
dolog, hogy köteteket lehetne Írni róla.

A szem szinte káprázik a nagy fényesség* 
töl, mikor a templom valamely kapuján belép ’ 
hozzászokik azonban csakhamar, mert mind e 
fényesség: szinvegyületok és aranyozás — el­
lenkezőleg a rácz templomok divatjához — mü 
veszileg van csoportosítva.

A templom tetejét — mely azelőtt bolthaj- 
taM s volt s most lapos mennyezetet képez — a 
szentek képei borítják, (köztük a 12 apostol és 
keiesztelö szt. János) miudmegannyi külön arany- 
kerettel körülfogva. Az oldalfalak fölső részén 
levő freskók életnagysagu alakokkal az egész 
szentirast s az apostolok cselekedeit ábrázolják. 
Ezeknek külön-külön való megszemlélése nem 
egy érdeklődőnek képezi kellemes szórakozását, 
hanem sokaságuk miatt lehetetlen itt róluk egyén­
ként megemlékezni. Elég az hozzá, hogy szép 
valamennyi és művészi Ízlésről tanúskodik.

A legtöbb freskót A n d r e a  Károly neves 
festőművész készítette, kivéve a szt. Pál csopor- 
tozatot, mely Be c ke r  at h Mór festőnek müve.

A freskók alatt a földszinig arabeszkek 
bontják a falat, melyeket a többi díszítmények­
ké! együtt B a m b e r g e r  Gusztáv tervei sze- 
i int festették J o b s z t Ferencs és Károly test
vérek.

Kiváló mestermünek tekinthető az A n d r e á 
állal festett, a szentély fölött levő nagy freskó, 
mely Krisztust ábrázolja mennyei trónusán ülve, 
körülvéve szentektől és angyaloktól. E kép, 
kivált ha az átelleni ablakokon besugárzó nyu- 
£<»ti nap által megaranyoztatik, valóban elragadó 
látványt nyújt. Ezen föstmény alatt tiz tehérruhás 
angyal a kínszenvedés eszközeit tartja.

A többi freskók fölosztása a következő:

A néphajó két főfalát, a déli oldalon, az 
énekkar mellett a t remtéssel kezdödöleg az 
ó-szövetségi szeutirásban előforduló nevezetesebb 
események ábrázolása borítja, a szentély főfalai 
pedig az új szövetségből vett képeket hordozzuk 
A föhajó ablakai között, a szentélyben az ó-szö 
vétség prófétái, a néphajóbau a szt. atyák vau­
nak leföstve ; a föhajó négy-négy sarkában, a 
szentély és a néphajó nagy iveinek belső felén 
a négy evangélistának, valamint a négy nagy 
prófétának : Melchisedekuek, Áronnak, Mózesnek 
és Illésnek megdicsőült alakjai láthatók. A fő 
hajót tartó oszlopok fölött az ivek szétágazásá- 
uál köralaku medaillouokban azon pápáknak 
alakjait találjuk, kik a pécsi püspökség és a 
székesegyház múltjának egyes nevezetesebb ese­
ményeit jelölik. A szentély négy oszlopfalán szt. 
Imre, szt. László, szt. Erzsébet és szt. Margit 
magyar szentek képeit látjuk. A mellékhajók 
nyugati részének, vagyis a uéphajóknak oldal- 
talain szt. Pal, a mellékhajók keleti részének 
oldalfalain pedig szt. Péter apostol életének és 
apostoli működésének nevezetesebb eseményeit 
láthatjuk megörökítve. A déli mellékhajó apsi 
sában szt. István, az északi mellékhajó apsisában 
szt József képezik az oltárképet.

A templom művészileg kifestett falai azon­
ban csak keretül szolgálnak azon ékességekhez, 
melyek azokon belül vannak.

Tájékozás végett előbb meg kell említe­
nünk, hogy a templom hatalmas oszlopokon (u.
n. pilléreken) nyugvó ivezetek által megosztott 
három hajójának keleti, a templomnak mintegy 
egyharmad része, pár méterrel magasabbau fek­
szik a templom többi részénél. E rész képezi a 
szentélyt, mig a többi rész a néptemplomot.

A templomban való körültekintésnél két 
tárgy köti le legjobban a figyelmet, a fő  o I t á r 
és az o r g o n a.

A főoltár egészen más mintára készült s 
más helyet foglal el, mint a legtöbb templomban. 
Hasonlóan a római szt. Pál templomhoz, a szen­
tély elörészén vau, fölötte karcsú, kupolás meuy- 
nyezettcl, mely maga is kis kápolnához hasonlít. 
Az oltárasztal sötétvörös márványlapból áll, az 
öt körülölelő bronczkereten kívül nélkülözve min­
den egyéb föltűnő ékítményt. Az oltárnak külön­
ben is szabadnak kell lennie az alsó templomrész 
felé, mert a pap ezentúl az oltárnál nem fordul 
meg a dommus vobiscumnál stb., hanem egye­
nesen lefele mondja le a uépuek. Az oltárasz­
talhoz hófehér cairarai márvanylépcsök vezetnek. 
Az oltár fölött levő tetőzet négy, egy darabból 
álló zöldmárvány oszlopon emelkedik majdnem 
a templom magasságáig. E faragott-köböl készült 
baldachin három részből áll. A legalsó rész alul 
négyszögü, mely a tetején nyolezszögbe megy 
át: ezen nyugszik — zöldmárvány- és kőoszlo­
pokból alkotott árkádokon a második, jóval 
karcsúbb rész, melyből ismét apró oszlopocská 
kon a harmadik, már alig egy méter átmérőjű, 
toronyalaku tetőrész emelkedik ki. Ez egész mü 
csak úgy ragyog az arauytól ; a mi terméskő 
rajta, az mind be vau arauyozva, s igen csino­
san emelkednek ki a sötétkék alapból a dom­
borművű fáragványok, melyekkel az egész mű 
el van halmozva. Legtetején kereszt, a négy 
sarkon aranyozott bronzrózsák fénylenek. A 
dombormüvek közül leginkább kitűnik a négy 
evangélista jelképes ábrázolása.

A főoltár átellenében, hatalmas boltozat 
által tartva emelkedik a templom nagy orgonája. 
E mestermü A n g s t e r  pécsi orgonakészitő te­
hetségét dicséri ; három klaviatúrával, 60 régis- 
térrel s mintegy kétezer síppal hír; ez is telve 
van a román styluak megfelelő arabeszkekkel, 
miket J i r a t k o Albin pécsi szobrász faragott. 
A kórus maga is igeu csiuos. Alul a boltozato­

kat czifra arabeszkek díszítik ; az oszlopfük telve 
vannak megaranyozott dombormüvckkel.

Sok érdekes tárgy van még a templomban. 
Nagyon csinos a föhajó apsisának márványhur- 
kolata. Alul vörös és fehér márványból készült 
szegély húzódik félkörben; fölötte széles, a le­
hető legváltozatosabb eredetű szürkés-vörös már 
ványlapok takarják a kőfalat egész a föstmé- 
nyékig, elválasztva egymástól függélyesen menő 
keskeny fehérszegélyzetü zöldmárványszalagok 
által.

Méltó kerete ez a középen levő püspöki 
trónnak. Ez utóbbi valóságos műremek. Carrarai 
márványból készült, telve a legszebb faragások­
kal ; fölső részének közepét a jó pásztort ábrá­
zoló domborművű körkép foglalja el, mely fölött 
a trón derékszögbe menő tetőzetének szegélye 
vonul el csipkeszerüen áttört faragványokban. A 
trónt ezenkívül apró mozaikkoczkákból készült 
szalag disziti, s alól egy, a mily értékes, ép oly 
csinos ónix lap. Két oldalon megaranyozott orosz­
lánok egészítik ki e mü hatását.

A szentély két oldalát a kanonokok dió­
fából faragott ülései foglalják el. E székek mö­
gött levő fal tetejéu, mely két és egy fél méter 
magasságban a hajókat elválasztja, apró már- 
ványivezetekeu nyugvó aranyozott gyertyatartok 
sorakozuak ; egy egy oldalon 45 darab.

A szentélyben két 9—9 ágú, aranyozott 
bronzból készített kandeláber állíttatott föl a 
kauonoki székek mellett kétoldalt fekvő, szürke 
márványból faragott asztalokon.

A két mellékhajó drága oltárokkal van 
ellátva; a jobboldalon szt. I s t ván,  a balolda­
lon a S z e n t s é g  oltárával. Mindkettő már tel 
jesen elkészült, tetején a csinos szentségházzal, 
mely bronzdiszitményekkel, email-czifrázatokkal 
és drágakő-utánzatokkal van megrakva.

A szeutély és a mélyebben fekvő templom­
rész között, a főoltártól kétoldalt emelkedő osz­
lopokhoz simulva van a templom két szószéke. 
Bemeneti része egyenlő színvonalon all a szén- 
télylyel, a túlsó oldala négy márványoszlopon 
nyugszik. E szószékek között, a főoltár alatt 
van a személybe vezető főlépcső, mely a köze 
péu kettéválik s a főoltártól kétoldalt emelkedik 
a szentélyig. E lépcsőzd két oldalán karcsú 
oszlopokon Z a l a  György által mintázott bronz- 
angyalok gyönyörködtetik a szemet, mig magok 
a lépcsők szépmintazatu racsozattal — szinto 
aranyozott bronzból — vannak szegélyezve. 
Ugyancsak a fölépcsöu, ennek kettéválása he­
lyén vau az u. n. laikus v. kereszt-oltár. Ez 
oltár faragványait Z a l a  egészen középkori 
mintára készítette, mik kissé komikus külsőt köl­
csönöznek ugyan e műnek, de hát, úgy mondják, 
a kulturhistóriai érték ezt ellensúlyozza.

Kell ! ! !
A templom alsó része a tulajdonképeui 

népgyülekezö hely, elfér ide zsúfolás nélkül 
miutegy 4000 égvén. Ülőhely aránylag kevés 
van ; a tölgyfából H o f f m a n n  Károly pécsi 
asztalos által csinosan kiállított padokba alig 
férnének el hatszazan. E padok a templom kö­
zepén uégy csoportban s a mellékhajók falai 
mellett vannak fölállítva, Ugyancsak e falak mel­
lett vaunak a gyóntatószékek, hatalmas alkotmá­
nyok dús faragással.

A föld sziuét fehér és vörös márványlapok 
borítják, kivéve az u. n. via triumlálist, mely a 
templom hosszában mintegy 3 méternyi széles­
ségben végighúzódva ötféle színit márványból van 
összerakva. Csillár összesen hét van; 6 az alsó 
templomrész ivezetei között, egy pedig, mely 
jóval nagyobb s díszesebb a többinél, a szentéi} 
közepén. E nagy csillár meglehetősen drága mü ; 
a nagy megaranyozott brouzgyürüt a 12 apostol 
aranyozott bronzalakja disziti, úgynevezett ká­
polnákba helyezve; ezenkívül csak úgy csillog
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rajta a «ok drágakő-utánzat és a középre helye­
zett nagy Uvegprisma. A többi csillár uyolcz meg 
aranyozott brouzfélkörbül van összetéve ; mind­
egyik 40 gyertyára vau szánva, mig a uagycsillár 
90 lánggal fog ragyogui.

A székesegyház legrégibb és legérdekesebb 
részét képezi az u. n. f ö l d a l a t t i  t empl om.  
Az ehhez való tejárat kétoldalt van a templom 
szélén. E leiáratok oldalfalai Z a l a  által készi-V
tett dombormiivekkel vannak megrakva, melyek 
azon dombormüvek után 
készültek, a mik ezelőtt 
évszázadokon keresztül — 
bár az utóbbi időben az 
orrok, végtagok és egyéb 
kiálló testrészek nagy hi­
ányával — borították a 
lejáratot. Eredetiségük s 
rendkívüli furcsa formájuk 
ez alakoknak bizouy iiio- 
solygasra indítják a szem­
lélőt. A lejáratoktól két­
oldalt még két keskeny 
lépcső vezet a mellékka 
jókba,keskenységök azon­
ban oly nagymérvű, hogy 
a kitérés bizony sokszor 
nagyon bajossá fog válni 
rajtuk, kövérebb egyének 
számára pedig épen jár­
hatatlan e föl járat.

A földalatti templom­
rész területre nézve telje­
sen megfelel a fölötte levő 
szentélvnek. Két hatalmas 
oszlopsor, melyek a bolto­
zatot tartják, bárom hajóra 
osztja, mindeuik végén 

egy-egy oltárral ; a középső 
a szt. sir oltára lesz. Vi­
lágosságban nincs hiány ; 
azelőtt félhomály uralko­
dott benne, de most ügye­
sen alkalmazott ablakok 
által csak olyan világos 
lett, mint akár a szabad­
ban. Ez alsó templomrész 
kiföstése is, melyet L o t z 
és Székely végzett, művé­
szi kezekre vall’; a tető és 
oldalfalak a legszebb ékít­
ményektől tarkáznak. A 
földszint szintén márvány­
lapokkal vau födve.

A két mellékhajó vé­
gén kijárás vezet a vizfü- 
tésre szolgáló helyiségek­
be. A forraló kemeuczéböl 
négy-négy cső viszi a forró 
vizet úgy a fölöttük levő 
helyiségek boltozata alá, 
mint az alsó templomba, 
a mely utóbbibau imigy 
megmelegitett levegő az 
egész templomnak kelle­
mes melegséget fog köl­
csönözni a hideg téli idő­
ben s egyszersmind meg­
menti a nedvesség által 
okozhatandó károktól. (Eddig is már nem egy 
ficskón ütött ki a penész.)

A székesegyház (mellékhelyiségei, a k a- 
p o I n á k és a sekrestye is nem kevésbbé ér­
demelnek figyelmet, mint maga a főtemplom. 
Legkitűnőbb hazai festőművészeink: Lot z  Károly 
és S z é k e l y  Uertalau kezei működtek rajtuk.

A négy kápolna közül kettő az északi, 
kettő a déli részen nvilik a mogfelelelö mellék- 
hajókból; a sekrestye az északi részen van.

A kápolnák ajtai fölött, hasoulóképen a 
többi bejáratokhoz, kemény kövekbe vésett dom­
bormüvek díszelegnek. A déli oldal magasabb 
templomrészén levő M ó r k á p o l n á t  Sz é ke l  y 
festette boldog Mór, volt pécsi püspök életéből 
vett adatokkal, melyek jobbára a szt. István ki­
rályival való találkozására vonatkoznak; s fökép 
pedig szt. Mórt az oltár lépcsőin ábrázolja, a mint 
teljes püspöki ornátusban osztja a térdrehulló hí­
veknek az áldást. E kápolnában orgona is van.

•j’.rv

A  re n o v á lt  szék eseg y h á z  m a d á rtá v la tb ó l — Irinyi S. i.V

í J&m ? %v'-

A  székesegyház^  je le n le g i  k ü ls e je . — Zwlesny K. fény képiül vétele után.

Az ugyanezen oldalon, de alul levő C o r* 
pus C h r i s t i kápolua Lotz ecsetét dicséri.
Az utolsó vacsora s általában a szt. ostyára 
vonatkozó képek takarják itt a falat. Egy régi, 
é\ százados, diófából faragott oltár s az orgona 
egészítik itt ki a látnivalókat. E kápolna képezi 
a tulajdonképeni plébániatemplomot, itt történnek 
mind a keres/.telésck. A püspöki palotából át 
járó vezet idc; a renoválás előtt folyosó kötötte 
össze a templomot a püspöki rezidencziával, de

lebontották, bogy a székesegyház minden oldal­
ról szabad legyen.

Az északi mellékhajó alacsonyabb részéből 
nyílik a bejárás a másik két kápolnába.

A J é z u s  szt. s z í v ó  kápolnáját L o t z 
látta el freskókkal, melyek a szt. szivet különö­
sen tisztelő szenteket, a szt. szívre vonatkozó»
eseményeket, az L’r születését ábrázolják. Elöl 
Krisztus nagy képe vau a szt. szívvel.

A másik kápolua a P a t r o u  a H u n g á ­
r i a,  S z é k e l y  kezei 
alól került ki. A mű dicséri 
mesterét; a képek az ol­
tár felöl M á r i a  uiegko 
ronáztatása, átellenbeu a 
koronát fölajánló szt. I st ­
ván király, oldalt szent 
I m r a herczeg, mint a ki 
leteszi a koronát Mária 
labai clé, szt. L a s z 1 ó 
mint Horvátország meg­
hódítója s egyéb magyar 
képek — úgy rajz, miut 
színezés tekintetében pom 
pasak.

A sekrestye Uiföstését
Gusztáv

végezte. Kövezete azon 
szép vörös márványkoe/,- 
kukból került ki, melyek 
ezelőtt a tornyok lapos te 
tejét födték. A tornyok 
ezentúl mintegy félmagas 
ságukig mimJeuxi altul 
megközelíthetők lettek : 

kényelmes lépcsőtől) ara 
tok vezetnek beunök föl a 
nagy loggiákig. Gyönyörű 
kilátás nyílik innét mess/. - 
vidékre.

A székesegyház érde­
kesebb részeit ismertetvén, 
még csak k ö m y  e z e 
t é r ö l  akarok pár szót 
mondani, mert ez mintegy 
a templom kiegészítő ré- 
szekép szerepel.

A déli részen széles 
korzó környezi a falakat, 
lefelé lépcsőkkel; az észa­
ki rész falai mellett a tér 
vörös-trachit jardakö vek­
kel vau kikövezve; ezen 
északi rész fölött levő 
bástya és sáucztnaradváuy 
(a templom környéke an­
nak idején fellegvár volt) 
45 tok a'att levágott föld- 
háuyássá alakult at, augol 
perjévol begyepositve.

A székesegyházhoz 
tartozik még az a 2 o be­
li s z .» is, mely tőle két­
oldalt mintegy 14 méternyi 
távolban nyúlik fölfelé. Ez 
obeliszkeket egy darab b an 
faragták ki a budafai kő- 
Irányában ; e kökolosszus 
eredetileg 7 m t̂eMiojoçzu

és 1 egyliarmad méter átmérőjű volt, most azon­
ban a ki faragás által jóval karcsúbb. M agassá­
guk az alapzattal együtt circa 12 méter. O ldalt 
kőfallal vannak összekötve részint a resideueziá- 
val, részint a plébániabázzal. Az obeliszkek talap­
zatainak oldalain faragváuyok, mint a püspökség 
czimere, angyalfejek vaunak, tetejükön csillagot 
s e fölött arany keresztet hordanak.

A keleti oldalon levő obeliszk mellett, 
néhány lépésnyitc a plébánia lak alatt elvezet'
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ho tliajtâsboz, egy ó-keresztény katakomba lát- 
batb, melyet a XVIII. században fedeztek föl a 
plébánia ház alapjának ásása alkalmával. Ez 
ősrégi siikamara még a rómaiak idejéből való» 
mert egészen bizonyos, bogy Kr. u. IV. század­
ban épült.

S most, bogy a már fönnálló nagy miinek, 
a mi székesegybuzuukuak leírását befejeztem, 
n é h á n y  számbeli adatot óhajtok fölsorolni arra 
né/.ve, hogy mindez a sok fény és pompa, az 
építkezés mekkora összegbe került, vagyis, hogy mily mérvű volt a s z é k e s e g y h á z  r e n o ­
v á l á s á n a k  k ö l t s é g e ,  tekintettel az egyes 
főbb munkákra.

Mikor kileucz évvel ezelőtt az első költ­
ségvetést elkészítették, mintegy 700 00 írtra szú- 
mitottak a renoválás 
összes költségeit. Mek­
kora összeggé nőtt ez 
a munkálatok befejez 
léig! Majdnem három­
szor annyiba került ! —
Ez a nagy különbözet 
onnét szármázott, bogy 
a renoválás megkezdé­
sekor a templom épület 
legnagyobb részét csak 
j a v í t a n i  akartak , 
hanem aztán, mikor a 
bontáshoz lógtak, azt 
kebelt tapasztalaink , 
hogv a legtöbb fal oly 
roskatag állapotban 

van, miszerint azokat 
teljesen ú j r a k e l l
é p i t e n i, igy különö
sen a kápolnák falait,
melyeket az első terv %/
elkészítésekor teljesen 

érintetlenül hagyni 
szándékoztak.

A szekesegyiiáz épí­
tési költsége a legutóii-
bi időkig 1,719.736
forintot tett ki ; ez ösz- 
szeg a munkálatok tel­
jes befejeztél g valószí­
nűleg közel két millióra 
fog nagyobbodni.

Ez összegből a uhui 
kálatok vezetése f je- 
ben néhai 8 c h m i d t 
f rigyes báró, K i r- 
s t e i ii Ágoston és 

S c h I a c h t a Károly 
lovag építészeknek az 
újjáépítési költségek öt 
százaléka jutott és log 
jutui.

A templom hajóinak 
figurális kilöstéseért 
A n d r e ii Károly 
e c k e r á tjb Mór

társával együtt j (mimUctteu jj Németországból) 
J;),3ü0 forintot kapott.

A dekoratív töstésért 11 a m b o r g e r  Gusz­
táv társaival Jo l iszt Fereucz és Károly test- 
verehkel együtt 105.000 forintot kapott. Ez 
összeg azért oly nagy, meri azon nagymennyi­
ségű aranynak értéke is bele van számítva, 
melyet az említett festők ékítményeik aranyo­
zásara használtak föl.

A márványból való részek — a mihez föl­
dünk több különböző országaiból, igy Olasz es 
f rancziaországból, Belgiumból, Tirolból, Salz­
burgból, sőt még Afrikából rs szerezték az anya­
got — elkészítéséért és elhelyezéséért F r a n- 
c i n i  András 37,300 forintot kapott.

L o t z Károly magyai festöakadémiai igaz-

«

gató-tauár a Corpus Christi es Jézus szt. szive 
kápolnák, valamint a földalatti templomrész figu- 
rális kitestéseért társával S z é k e l y  Bertalan 
magyar müfestövel együtt, ki a Mór- és Boldog 
asszony-kápolnák képeit festette, összesen 37 
ezer 850 forintot kapott.

A tizenkét «postolszobor faragásáért K i s s  
György szobrász egyenként 800 forintot, össze­
sen tehát 9600 forintot, inig a többi általa ké­
szített szobormüvekért 5900 forintot kapott; 
mindent együttvéve 15,500 forint jutott neki.

Z a l a  György szobrász az általa készített 
és a székesegyház belsejében elhelyezett összes 
szobormüvekért, a földalatti templomba vezető 
lejárat két oldalán és a kereszt oltáron levő 
domboimüvekért síh. összesen 33.610 Irtot kapott.

v *

kokért kétezer négyszáz és tizenhét forintot 
kapott.

A mint ezekből is láthatjuk, semmi költ­
séget nem kíméltek, hogy ősrégi székesegyhá­
zunkat eredeti féuyébe visszahelyezzék, sőt au- 
uál még sokkal szebbé, iuipozánsabbá tegyék. 
Az igaz, hogy az ujjaépitésro fordított pénz jó 
része külföldre került, de hat : „Hony soif, qui 
mal y pense !u legkevésbbé sem akarom ezzel 
az építkezés kezdeményezőjét és föintézöjét ha- 
zafíatlanságról vádolni, csak azt óhajtom, hogy 
lelkiismeretében meg legyen nyugodva a felöl, 
mikép kellő nyomós okai voltak arra, hogy úgy 
tegyen, a miként tett.

Azt az érdemet azonban senki sem fogja 
elvitathatni I) u 1 á n s z k y Nándor dr. püspö­

künktől, bogy a székes 
egyház renoválásában 
öl illeti az oroszlánrész. 
Teljes odaadással mii- 
ködöt t közre abban, 

hogy az Istennek egy 
fényes templomot, az 
országnak egy műkin­
cset állított föl az altala 
tölszentelcndő székes­
egyházban. Egyike volt 
a székesegyházi nagy- 

bizottság legtevéke- 
luyebb tagjainak, s mint 
ilyen személyesen bírált 
meg és hagyott jóvá 
minden benyújtott ter­
vet.

Kiváló munkásságá­
val és ügyszeretetével 
nevét örö t id ötre meg­
alapította a péc-ü egy­
házmegye történetében.

1 uinár beteljesült 
nemes szivének legböbb 
vágya, s hosszú kileucz 
év után elkészült a fé 
nyes székesegyház : 

„Ad majorom üei glo-

A  székesegyház b e lse je . -  Zelessny K. fjnyképfölvétele után.

A két mellékoltár bronzdiszitményei, melye­
ket Ha a s  Károly bécsi galvauoplasztikus ké­
szített, összesen 12.520 írtba kerültek.

A bronzkandeláberekért, bronzajtókért, az 
érczkorlátért stb. 1) z i e d z i n s k i és H a mise h 
bécsi ezégnek 27.000 forint jutott a székesegy­
ház pénztárából, inig a b é c s i  é r e z  ö n t ö d e 
által készített csillárokért 5400 forint, a bronz- 
keresztért és ereklyetartókért, melyek B r i x és 
A n d e r s  bécsi ezég crczöutödéjéböl kerültek 
ki 2500 forint.

A n g s t e r  Károly péc>i orgonaépitö a fő- 
hajó nagy orgonájáért 27.3;j5 Irtot, Ho l t  in a u u 
Karoly pécsi asztalos a néptemplom padjaiért 
12 e/er forintot, Pi á c s o k  Károly pécsi kő- 
faragó a budafai kőbányából kifaragott obclisz-

S ezzel befejezvén, 
a miket jelen csekély 
igényű müvemben a mi 

sz é k esegy li azu nk ró I 
megírni szükségesnek 
tartottam , fölemlítem 
még, hogy saját szemé­
lyes megfigyeléseimenr O \Zj v

és kutatásaimon kívül 
főleg Ilenszlinann és 

Koller történelmi mü­
veit, Troli Fereucz pá­

pai praelatus „Divi 
Mauri episcopi Quin- 
(pieocclesiensis Oracu- 
lum de sancta su a ec- 

clesia" (Boldog Mór pécsi püspöknek jóslata 
az ö székesegyházáról) czimü distichonokban 
irt verses müvét és G;recze Péter dr. tanárnak 
a székesegyházról szóló értekezését és útmuta­
tóját használtam forrásokul.

L e c I) n o r V i k t o r.

A székesegyház restaurátorai.
Ha igaz az, hogy minden mii maga dicséri 

mesterét, úgy a mi székesegyházunk jelen alak­
jában néma tömegével hirdeti azon egyének di­
cséretét, kik részint mint a templom újjá épité 
sének kezdeményezői, szellemi vezetői és a rész­
letes tervek bírálói, részint m nt a templom épí­
tésére. illetőleg fölékesitésére meghívott művé­
szek nagyban közreműködtek ahhoz, hogy sze-
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kesegyliázunk olyan szép legyen, mint a milyen 
most a renoválás után. De megérdemlik az ille­
tők azt is, hogy itt is megemlékezzünk róluk, 
adván rövid életrajzaikat.

Duldnszky Nándor dr. pécsi megyés 
püspök, valóságos belső titkos tanácsos, a Fe- 
rencz-József-rend uagykeresztjéuek birtokosa, a 
műemlékek fönntartására alakult országos bizott­
ság tagja született 1829. október 19 éu Eszter­
gomban. Atyja gazdatiszt volt a Sándor grófok­
nál. Tanulmányait a budai gimnáziumban, az 
esztergomi papnöveldében és a bécsi pasmaue- 
umbau végezte. Az 1853. év augusztus 20-áu 
pappá szenteltetvén föl, rövid ideig O-Budáu káp- 
lánkodott, majd a bécsi szt. Ágostonról nevezett 
fölsőbb papuevelő-iutézetbe ment, a hol a theo- 
logiai doktorátust szerezte meg. 1856 ban mint 
belvárosi káplán folytatta papi működését, ké­
sőbb pedig a központi nevelő intézetben alkal­
mazták, mint tanulmányi felügyelőt. 1862-ben 
egyetemi tanár, 1872-beu pedig osztálytanácsos 
lett a közoktatásügyi minisztériumban. A követ­
kező évben esztergomi kanonokka, 1874-ben vá 
lasztott püspökké nevezték ki. A valóságos püs­
pöki méltóságot 1875 ben deczember 8 áu nyerte 
el, a mely időtől fogva egész 1877. uovember
8-ig — a mikor a pécsi püspöki széket foglalta 
el — a székes-féhérvári egyházmegye püspöke 
volt. Pécsett már a székesegyház építése előtt 
is több Ízben adta jelét a ozélszerü, hasznos és 
szépművészeti dolgok irauti kiváló érzékének. A 
püspöki uradalmat, melyet előde meglehetős zi­
lált állapotban hagyott reá, teljesen jó karba 
hozta, a mohácsi Margit szigeten sertéshizlaldát 
építtetett, sth, a kegyes alapítványokat, melye­
ket azelőtt az egyes plébánosok kezeltek jól- 
rosszúl, mind bevonta a központba, s igy meg­
állapította az alapítványi hivatalt ; a papnevelő 
intézetet kiépítette ; a székesegyház gyermek­
kara szamara bennlakassal összekötött zeneisko­
lai állított föl. Sokai áldozott különböző jótékony- 
czélokra, tekintélyes összegeket juttat évről-évrc 
a jogakadámiáoak, a papnevelő- és tanítóképző 
intézeteknek. S most, hogy érdemeit tetőzve, tá 
radlutatlan tevékenységgel keresztül vitte annak 
restauratióját.

A székesegyház-épitési szíikebb bizottság 
elnöke : T roll Férc ncz apostoli protonotárius, 
pápai praelatus, éneklő kanonok a szt. Szaniszló- 
ról nevezett sárosi apát, a vaskoronarend lo­
vagja, a jeruzsálemi s/.t. sir rend csillagjának 
és papai arany-kereszt-reud tulajdonosa, a pro* 
synodalis vizsgalati bizottság tagja, az „Acade­
mia romanau és az „Academia tiberiuaM tagja 
született 1818 ban, pappá szenteltetett 1843-ban. 
1848 ban püspöki aktuarius, majd két évre reá 
titkár lett. 1864-ben a király oldalkanouokká 
nevezte ki, 1870-ben pedig éneklő-kanonokká. 
Különös említést érdemel, hogy minden szépért 
és jóért kevés ember tud úgy lelkesülni mint ö, 
ezreket áldozott már különböző jótékony köz­
művelődési és szépművészeti czélokra; kiváló 
gonddal és szeretettel lát el éveukint számos 
szegény tanulót, kik között, ha egy tehetség akad, 
fáradtságot és költséget nem kiméivé juttatja az 
illetőt a képességeinek megfelelő czélhoz. A 
többi között neki köszönhetjük, hogy jeles szob 
raszmíivészünk, Ki s s  György tehetsége nem ma­
radt parlagon. — Mint a latin nyelvnek kitűnő 
kezelője, nem egy prózai es kötött alakú latin 
müvet bocsátott már világgá, igy a legutóbb is: 
„Boldog Mór pécsi püspök jóslata az ő székes- 
egyházáról" czi Ilinél, a székesegyház fölszentelé- 
aenek ünnepélyét énekelte meg ékes disticho- 
nokban

Az építési szak-bizottság jogtanácsosa : 
Hinkov czei Hinka László, pécsi püspöki jog- 
tanácsos, a pécsegyházmegyei alapítványi híva 
tál és több uradalom rendes ügyésze, kir. kincs­

tár. és közalapítványi jogképviselö és a pécsi 
püsp. lyczeumon az all. t. államvizsgálati bizott­
ság tagja szül. 1845. szept. 17-én Budapesten, 
hol atyja egyike volt a legtekintélyesebb ügy­
védeknek. Tanulmányait Budapesten kitűnő si­
kerrel végezvén, 1868-ban julius 1-én az akkori 
m. kir. kincstári ügyészségnél államszolgalat lia 
lépett. Itt törekvése, alapos készültsége és szor­
galma folytán csakhamar helyettes előadóvá lép­
tették elő. E hivatal deczeutrálisácziója után a 
pozsonyi kir. pénzügyőrség 1 önökévé lett, majd 
5 évvel később az uj czentralizálás a! 
kalinával a kir. kincstári jogügyek igazgatósá­
ságánál előadó lön, hol nemsokára két ügyosz 
tályt is kellett vezetnie. Ezek egyikéhez tartoz­
tak a főpapi hagyatéki ügyek. (A főpapok vég- 
rendelkezési jogáról Hinka kiváló szakmunkát 
is irt) s igy történt, hogy a székesfehérvári püs 
pékségnek Jekelfalussy sz. fehérvári püspök ha­
lála folytán való átadása és átvétele alkalmával 
mint az állam jogképviselője lévén jelen, Du- 
láuszky Nándor dr. öt a pécsi püspökségnek ré­
szére leendő átvételére is megkérte, s anuak 
megtörténtével rábeszélte öt, hogy szolgálatába 
lépjen. 1878. január elseje óta Péesctt működik 
a püspöki uradalomban és a pécsegyházmegyei 
alapítványoknál. A püspök feltétlen bizalma je 
léül és sikerdús működésének elismeréséül őt 
1883. ápril havában személyes jogtanácsosává 
nevezte ki. A székesegyház helyreállításánál vé­
gezte az összes jogi teendőket, készítette a nagy 
számú szerződéseket, adta a jogi-véleményeket, 
képviselte a bizottságot hatóságok előtt, ren­
dezte az adó- és illetékügyeket sth.

Az építési sz.-hi/.ottsagnak az említetteken 
kívül még e három tagja volt: S z e i f r i t  z 
István, W a l t e r  Antal es L e c h n e r János dr.

Szeifritz István orouti prépost, kanonok, 
káptalani dekán született 1838 ben 1855-ben 
pappá szenteltetvén, a következő évtől kezdve 
két évig n pécsi főgimnáziumban működött, mint 
tanár, 1858-ban püspöki arcbivárius, majd 1861 • 
beu helyettes tanár lett a pécsi papnöveldében.
A következő évben szeutszéki jegyző, 1864 ben 
püspöki titkár, 1867-ben szentszéki ülnök lett. 
1872-beu a király oldalkanonokká nevezte ki, s 
mint ilyen 1875-tül kezdve 1885-ig a seminarium 
rectora s 1876-tól 1890-ig a pécsegyházmegyei 
katholikus jellegű népiskolák tanfelügyelője volt. 
1877-beu az orouti prépostság czirnét nyerte el, 
1883-ban pedig a prosynodaiis vizsgálati bizott­
ság tagjává lön.

W  alter Antal, a szent keresztről nevezett 
mágocsi apát. odalkanonok, pápai kamarás, a 
pécsi székesegyházi énckiskoláuak prodirektora 
született 1839 ben. 1864 ben pappá szenteltet­
vén, 1870-ben szentszéki jegyző, 1872 ben pe 
dig püspöki titkár lett. 1877 ben a püspök szt.- 
széki ülnökké nevezte ki, majd 1881-ben a püs­
pököt elkísérvén Kómába, öt XIII. Leó tiszte 
letbeli kamarásává nevezte ki viola-szinü orua- 
tusban. Két évre reá a püspök oldalkanonokja 
és a prosynod dis vizsgálati bizottság tagja lett. 
1886 ban a szent keresztről nevezett mágocsi 
apátság czirnét nyerte el. 1889 ben a székes­
egyház gyermekkara számára bennlakással ősz- 
szekötött zeneiskolának prodirektora lett. Ez in­
tézet jórészt neki köszöni létesülését, a meny­
nyi!) n ö bírta ra u püspököt, hogy az eddigi 
székesegyházi zene helyett a Kegensburgban di­
vatozó gregorianutn-éneket hozza he, mint a mi 
jobban megfelel ;i templom és az istentisztelet 
komolyságának.

Lechner János dr., szt. Imréről nevezett 
tordai apát, kanonok, a kis-szcmináriuui és theo- 
logia, valamint a deficziens papok házának rek­
tora, a püspöki könyvtár fülügyelöje, ii pécs­
egyházmegyei kath. népiskolák fötanfelügyelöje, 
szentszéki ügyész, szül. 1833 ban Pécsett. 1855-

beu pappá szenteltetvén, 1858-bar. a semiuariumi 
tanulmányok fülügyelöje és helyettes theologai 
tanár, 1859 hen a lelki pásztorkodás és erkölcs­
tan rendes tanára lett a theologián. 1863-tól 
tagja a plébános-vizsgáló bizottságnak, 1875-ben 
szentszéki ülnök. 1875-ben a király czimzetes 
kanonokká s a püspök szentszéki ügyészszé no 
vézte ki. 1885-ben valóságos kanonok és a se­
minarium rectora lett. 1888-ban a szt. Imréről 
nevezett apátság czirnét nyerte el, végre 1890 
ben a pécsegyházmegyei népiskolák fötaufel- 
Ugyelöségét.

A székesegyház újjáépítésének tervezője és 
a muukálatokn.ik egész haláláig füinté/.öje rs 
főfelügyelője Sclimidlt Frigyes báró, cs. ch 
kir. építészeti tanácsos, a bécsi szt. István tem 
plom építőmestere szül. 1825 ben oktob. 22-én 
Wurtemberg Frickeuhof nevlt városkájában. K i- 
zépiskolái beíejezésévcl a Stuttgarti pnlytechni- 
kumot hallgatta. E szakiskola bevégeztével mint 
kőfaragólegény szabaduló levelet nyert s Kölnbe 
roenvéo, az ottani dóm épitéséuél működött közre. 
Berlinben letette az építészeti államvizsgát g 
ezután a bécsi akadémia építészeti tanszéket 
foglalta el. Becsben főleg a góth stylu építke­
zés terén működött, ö építette az ottani lazaris 
ták templomát, és sok más templomot, az aka­
démiai középiskolát éo a leégett Burgszinhaz he 
lyére épített alapítványi házat. 1862-től 1864 
a szt. István templomon dolgozott, kiépítvén an­
uak déli nagy tornyát. A mi székesegyhá/.uuk 
renoválásának teljes elkészültét már nem élhette 
meg, mert a jelen év január 23 án elhunyt Bécs- 
beu. Ez volt az egyedüli nagyobb szabású épít­
kezése román modorban.

A székesegyház építésében Schmidt utóda 
és a miinek teljes befejezője : Kirstein Ágos­
ton egy ratibori építőmester fia, ki szülővárosá­
ban, Berlinben és Becsben végezvén tanulmá­
nyait, Schmidt építészeti atelier-jében dolgozott 
1882-ig. Ekkor öt Schmidt a pécsi dóm építé­
sének vezetésével bízta meg. Mint ilyen ö dől-
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gozta ki a dóm összes részleteit. Önállóan is 
működött mint építőmester Wiikovitzban Morva­
országban, hol egy kath. templomot és plébánia- 
lakot épített, ezenkívül több iskolát és lakéiba 
zat épített szülővárosában. Pécsett való tartóz­
kodása alatt kiépítette a/, irgalmaso ; temploma 
uak homlokzatát és tornyát, nemkülönben ö épí­
tette a székesegyházi énekkar iskoláját ; terve­
ket készített a nemzeti kaszinó helyiségeinek es 
a miass/.onyunkiól nevezett nözárda épületének 
kibővítésére es stylszerü csiuositására. Ez utóbbi 
terve valószínűleg még ez évben kivitelre is ke­
rül, a mennyiben már a jövő tanévben megakar­
ják nyitni a nözárda polgári leányiskoláját, mely­
nek az építendő új helyiségek fognak jutui.

Andrea Karolv történelmi festő született 
Kölu mellett 1823-ban. A polgári iskolákat Köln­
ben elvégezvén, atyja Düsseldorfban küldte a 
festöakadémiára. Már 21 éves korában első ön­
álló képével Berlinben kitüntetést nyert. Düssel­
dorfból Kölnbe, innen Kómáim ment, a hol 1849-ig 
dolgozott. Ekkor művészi körútra indult, mely 
után Berlinbe, majd 1854-ben Dresdába költö­
zött, a hol 25 évet töltött, mint kiváló festőmű­
vész, 1881 -ben nejével és 10 gyermekével a 
Rajna melletti családi birtokára költözött, a bon­
net Schmidt Pécsre hívta templomunk kifestésére. 
Náluuk 4 évig munkálkodott, jelenleg Wiesha- 
denben tartózkodik.

Lotz Karoly budapesti festöakademiai ta­
nár és igazgató 1834-ben szili. Ilessen-Homburg- 
ban, tehat külföldön. Eredetére nézve azonban 
magyar volt, mert anyja szül. magyar nő volt. 
Atyjának halála után anyjával együtt hazajött 
Magyarországba. A rajzolást és testest Buda­
pesten tanulta, hol Marastoni, s később Weber 
llcuiik voltak tanárai. Kezdetben a szobrászatra
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adta magát, s c miatt Becsbe meut Gasserbez, 
nemsokára azonban Habi festése őt a festömü- 
vészeire csábította. Tban Mórral együtt tanult, 
Habinál, s itt festette első freskóit. Habi halá­
lával visszatért Budapestre, a hol sok tájképet 
élet- és állatképett festett. Több freskót festett 
h budapesti íereuezvárosi templomban s a fővá­
rosi vigadóbau. A kir. operaház mennyezetének 
megfestése óta a legkiválóbb falfestők közé so­
rolják ; őt bízták meg az akadémiai dísztermé­
nek, a nemzeti muzeum lépcsöbazának, a köz 
ponti vasúti indóház előcsarnokának stb. kifes­
tésével. E munkái mind a lehető legjobban si­
kerültek. A mi székesegyházunkban levő általa 
födött freskók is megérdemlik a dicséretet. Je­
lenleg a budai Mátyás templom festésén dolgozik.

Székely Bertalan, magyar festő az or­
szágos mintarajziskola tanára 1835 ben született 
Kolozsvárott, a hol atyja főkormanvszéki kan 
czellista később titkár volt. Tanulmányait az 
1848-iki s/.abadságbarcz szakította félbe. 1850- 
ben szülei Bécsbe küldték a polytecbuikumra, 
hogy mérnök legyen, ö azoubau csakhamar a 
művészeti akadémiára ment át. Itt a tehetséges
ifjú nemsokára kitűnt, 1855-ben elnyerte az első 
akadémiai dijat. Becsből Magyarországba jött
s itt Euyeden arczképfestéssel tengődött. Később 
ismeretséget szerezvén a főrendit családoknál, 
Csehországban működött, a hol annyit szerzett, 
hogy 1859-ben Münchenbe utazhatott. 1862-ben 
Budapesté költözött, a hol számos kitűnő törté­
nelmi és életképet festett. 1871 ben a kormány 
az orsz. miutarajziskoluhoz nevezte ki tanárrá; 
itt jelenleg is nagy tevékenységgel működik. A 
falfestészet terén az operaház királypaholyáuak 
ehiteruieibe, a Deák Mauzóleumba s a butlai 
( •templomba festett képeivel tűnt ki. A pécsi 
székesegyház falfestményein 1888. és 188(J. évek 
nyarain s az 1881. évi húsvéti szünnapok alatt 
működött Lotz-czal együtt.

B e c k e r a t h  Mór történelmi festő 1838- 
ban május 2-an született Crelélden, Poroszát* 
s/ágban. Akadémiára Düsseldorfna, azután I860 
ban Münchenbe ment. Itt elnyerte az első aka­
démiai dijat. Azóta számos nagyszabású müvet 
alkotott. 1880-ban Berlinbe hívták, a hol ehar- 
lotteuburgi politechuikum udvarát látta el diszitö 
festményekkel, valamint all .  emeletet ornameu- 
tumokkal. Berlinben 1883 ig tartózkodott. Üres- 
daban a strieseni templom conchajába dolgozott. 
Mielőtt Andrea megbivására Pécsre jött, kevés 
ideig Münchenben tartózkodott, a hová 1888-ban 
ismét visszatért.

m b erg er  Gusztáv festő I860 ban szül. 
M ürzburgban, a hol elvégezvén gimnáziumi ta­
nulmányait, a bécsi technikumra, majd a bécsi 
képzőművészeti akadémiára meut. 1884-ben 
‘Schmidt műtermébe lépett s ennek utasításai 
szerint a pécsi doni dekoratív festményeinek 
rajzolásán dolgozott. Önálló festményeket is ké­
szített a székesegyház szekrestyéjében.

Kiss József szobrász szül. 1852. augusztus 
l<-én Szászváron (Baranyatnegye.) Szülei sze­
gény földmivelök voltak. Már fiatal korában 
midőn még a mezőn lovakat őrzött, mutatkoztak 
Jt szobrászművészeihez való hajlamai. Minden 
faraghatót a mi a keze ügyébe akadt, kicsim»-
kitolta saját i/.lése szerint. Később szülei ko
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vacsmasnak adtak, de ez neki nem lévén Ínyére, 
innét csakhamar megszökött 1868 ban Troll Fe- 
l ouez pápai praelátus, akkori oldalkatiouok párt­
fogásába vette a tehetséges tint s Grázba küldte 
kiképezés végett. Mar itt dijat nyert egy terv 
rajzáért 1874-ben a müncheni akadémiára ment 
a ind a/, akadémia első diját nyerte, a magyar 
kormánytól, pedig 1000 lit ösztöndíjat kapott. 
I'ihh szobrot faragott a in. kir. operaház és a 
Gcák mausoleum számára Az 1883-iki nemzet­
közi pályázaton 64 szobrászművész közül a

3-ik dijat nyerte el a Raphael szobráért. 1885- 
és 86-bau a pécsi székesegyház külsején levő 
dombormüvekeu dolgozott. Pécsről elutazván 
megnősült és Budapesten nyitotta meg műter­
mét, azonban 1889. ápril havában a megélhe­
tési nehézségek miatt kénytelen volt elhagyni 
hazáját és Berlinbe költözni, a hol jeleuleg 
is tartózkodik.

Zala György a jelenlegi fiatal szobrász­
művészek között egyike a legkitűnőbbeknek. 
Kezdetben a budapesti mintarajziskola növen­
déke volt és rajztanári pályára készült ; korai 
sikerei azonban öt csakhamar az elsőrendű mű­
vészek sorába emelték. Szorult anyagi helyzete 
miatt kis gyermekek oktatására volt utalva és 
igy a tanórákat nem látogathatván szorgalma­
sait, tanárai nem bocsátották öt a rendes vizs­
gálatokra. Később állami ösztöndíjat nyert, mely- 
lyel 1879-ben Bécsbe meut s ott a Felluer és 
Helmer műtermében szobruszszá képezte ki ma­
gát. Egy év múlva Münchenbe ment, hogy to­
vább fejlessze tehetségét. Több kiváló szobor 
müvet készített, melyek közül elég, ha a leg 
utóbbi három monumentális müvét ; Arany János 
szobrát, az aradi vértanuk szobrát és a Szabad­
ság szobort emiitjüv töl. A pécsi székesegyház 
stylszerü szobormüvei is nekik köszöni létüket.

Áldd meg Isten a királyt.
Hanti, tel imára! Vegyük ajkainkra 
Hévvel dalba tűzve a király nevét . . .
Törjön a magasba . . . bérez a völgynek adja, 
Visszhangozzék tőle a hon szerteszét !
Ezer ajk rcbegje . Magyarok Istene !
Vezéreld áldásra e magyar hazát,O •/ 7
Aidd meg, kérünk, áldd inog, mind a két kezeddel 
Mi magyar hazánknak hű Apostolát !

Századok vihara dúlta nemzetünket,
Habigába görnyedt drága, szép hazánk . . .
Sírva esdekeltünk, inig az óra intett
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Es a szent szabadság pirkadott reánk.
Isten adta uéklluk, a király megőrzi 
Szabadságunk kincsét, drága zálogát :
Áldd meg isten érte mind a két kezeddel 
Mi magyar hazánknak hű Apostolát!

lm a haladásnak gyermekei lettünk 
Olyan hosszú, gyászos tespedés után ;
A halál csatája zajlott el fölcttüuk,
Sivár pusztasag lett, merre járt, nyomán.
Isten adta újra . . .  a király ápolja 
Na^y nemzeti létünk termő talaját :
Áldd meg Isten érte mind a két kezeddel 
Mi magyar hazánknak hü Apostolát!

Sokszor félre léptünk, és ha bűneinkért 
Megbüntetted Isten ezt a nemzetet, 
Valahányszor sújtó ostorod, veszély ért :
A király népével egviitt könyezett !
Most is Ö reményünk . . .  a béke közüttliuk 
Benne vigaszodnak latjuk augyalát :
Áldd meg Isten erte mind a két kezeddel 
Mi magyar hazánknak hű Apostolát !

Áldd meg Isten, áldd meg, mind a két kezeddel 
A magyar királyát, a király karat ;
Vérázott hazánktól királyát ne vedd el 
Szent István utódját tartsd sok éven át.
Áldd, hogy vállait inig a palást takarja,
Mig kezében ott lesz a király-jogar,
Hajoljon szavára minden hú magyarja 
Nöjjön dicsőségben vele a magyar!

V i r á g  F e r e n c z. 

Szegény Léna.
Milyen boldog lenne most ö, midőn a ko­

ronás király, a nemes szivü, kegyes lelkű feje­
delem körünkbe érkezik ; az az uralkodó a kit 
annyian szeretuek, auuyiau dicsőíteti 3k, a kiről

olyau sok szépet álmodott a szegény Léna s a 
kiről taláu még ott leuu, az auyafüld hideg keb­
lén is, oly édesen álmodozik.

A jó pécsiek mar el is felejtették szegény 
Lénát, senki se gondol rá; pedig oly sokan is­
merték. Én még mindig igen élénken emléke 
zeni rá, mintha most is látnám kis bátyújával, 
rózsaszín szalaggal átkötött szerelmes leveleivel 
a szegény félkegyelmű zsidónöt.

Mondják — valamikor, régen — nagyon 
szép volt, olyau szép, mint a legszebb feslö 
rózsa-bimbó.

Szülei halála után fölkerült Bécsbe roko­
naihoz az ábrándos lelkületű leány; mint fakadó 
bimbó hagyta el szülővárosát s mint hévütött 
virág elszáradt foszlánya került vissza később, 
bosszú idő múltával.

*
Veröfényes tavaszi nap volt s a szép Léna 

ott sétált egyedül Scböubrunu viruló narancsfái 
közt elmerengve a császári kert remek szépségein, 
A mint a szökőkút felé közeledik, egy dalias 
alakú csinos katonatiszt jön vele szembe. Egy­
más mellé érnek ; a kél tekintet találkozik s a 
lányka egy még soha át nem élt titkos érzés 
varázsa által áthatva megrezzen s leejti hevesen 
hullámzó kebléről az illatos jázmin-szálat ; a 
nélkül, hogy észrevenné vesztességét, zavartan 
siet tova.

A tiszt vissza pillant pajkosan s észrevéve 
a porbahult virágot, hirtelen ott terem, lehajol, 
fölkapja s egy szökéssel a szép zsidó leány 
elé kerül :

-  Nem a kegyedé ez a szép virág ? 
— Kérdi nyájasan.

— Igen az enyém ; de ha akarja, legyeu 
az öné. — Szól a leány mély megilletödéssel.

— Köszönöm szép kisasszony ! — Vála­
szol euyelegve a tiszt s udvariassan meghajtva 
magát szívélyes mosolylyal tiszteleg s távozik a 
jázminnal.

A véletlen találkozás fölverte szép Léna 
ereiben a vér nyugalmat; szivének minden dob­
banása, lelkének minden sugallata mindig es 
csak egyedül a szép tisztről beszélt. Gyakran, 
nagyon sokszor fölkereste a császári kert ár 
nyas sétányait ; de hiába ! Nem látta többször 
ábrándos szivének bűvös ideálját.

A nyalka tiszt Olmiitzhe ment, majd meg 
Olaszország kék ege aJá.

Hetek, hónapok múltak el s a helyett, 
hogy felejtett volna, a helyett, hogy kiaradr 
szivének hullámai visszatértek volna a csendes 
mederbe; inkább tornyosultak — s mint a meg­
áradt folyam, mely áttörve a gátat örült szen­
vedéllyel ömlik szét: úgy töltötte el egész va­
lóját, teljes léuyét az a lazas érzelem, melynek 
forrássá egy véletlen találkozás szeszélyes já­
téka volt.

Szeretett szegény zsidó leány, a nélkül, 
hogy tudta volna: k it s z e r e t ?

Csak azt tudta, csak az érezte, hogy az a 
kedves, szép es udvarias tiszt képe mélyeu, 
uagyon mélyeu a leikébe vésődött.

— Oh! ha még egyszer láthatnám!
Kélt száz meg száz fohász ajakán s egy szép 

napon szivének hö vágya, lelkenek titkos óhaja 
beteljesült; de nem úgy a mint remélte, hitte...

Midőn Ferdiuánd a koronáról, Fercncz 
Károly föherczeg pedig tia javára örökösödési 
jogáról lemondott: fényes nagy ünnepélyek vol­
tak Bécsbeu. Ekkor lutta Léna a szép tisztet 
újra — még egyszer és utoljára.

A mint megpillantotta a nagy fényözüuben, 
szivéhez kapott s fölsikoltott :

— A c s á s z á r !
Aztán ájulva rogyott össze; úgy vitték ko­

csin a kórházba, hol nagy nehezen töllocsoltak. 
Magához tért ; de az elméje zavart maradt
örökre.

Nagy sokára teljesen elzüllve visszakerült 
Pécsre. A régi szépség nyomtalanul eltűnt ; a 
vonásaiból a nehéz lelki beteg föld ült kepe, 
Kiszáradt vén anyóka száualmas alakja tűnt elő.

Kilinesről-kilincsre járt s ki kibontva keble 
fölött a kuszáit ruhát, elővette a rózsaszín-sza­
laggal gondosan összekötött leveleket, melyeket 
egyik-másik házban a papírkosárból kapott, hol 
a köuyörület alamizsnáit gyűjtögette.

— Olvassa kérem ! A császár irta, nekem 
irta a szép Lénának. Olvassa csak, milyen ked­
ves, milyen aranyos !

S örömtől sugárzó arczczal nyujototta át a 
leveleket.



E M L E K - L A P.
A kik ismerték a szegény őrültet, tudták 

mar, hogy mint kell velle bánni. Olvastak ueái 
a levélből sok szépet, jót, kedveset és vigaszta­
lót ; olyant a miről egy árva szó sem volt a 
levelben. Do Léna szentül hitte, meg volt róla 
győződve, hogy azokat a leveleket, melyeket ő 
oly féltve őrzött, oly nagy szeretettel s őszinte 
kegyelettel viselt a keblén: azokat a „császárM 
irta neki ; való, igaz az első szótól az utolsóig, 
a mit azokból fölolvasuak s ez oly jól esett 
szegény őrültnek, hogy még a könye is meg 
eredt s mint az a jótékony nyári meleg eső, 
csak úgy ömlött le a kiaszott, sápadt arczán a 
hulló köny zápora.

» I ' I I— Úgy ! Úgy ! Csak olvassa . Szokta
zokogva mondani.

S mindig eljárt a zsinagógába; imádkozott 
a „császáru életéért, üdvéért, boldogságáért.

A minap, már jó minapában, ezelőtt tizen­
egy évvel, hogy őfölsége, kegyelmesen s di­
csőségesen uralkodó apostoli királyunk látoga­
tásával szerencséltette városunkat : akkor még 
élt szegénv Lena ; de már nem láthatta őfelsé­
gét mert a könyörtelen rendőrök elzárták a 
szegény őrültet.

Pár év múlva megkönyörült rajta a ha­
lai és eljuttaita a szerencsétlent oda — a hol 
édes pihenni, a hol többé nem táj semmi....

V á r a d y F e r e n c  z.

Templom-szentelés.
Székesegyházunk fölszentelésén a róna. k. 

szertartástörvénynek megfelőleg — kizárólag 
csak a papság vehet részt. Ép azért itt adjuk 
az ép oly szép, mint mély jelentőségű szertartás • 
ismertetéséi, melyet egyházi — tehát illetékes 
— kézből kaptunk.

A fölszentelés napját megelőző este elvég­
zik a szent vértanuk otficiumat. Másnap — hét­
főn — reggel az összegyűlt papság a minden­
szentek litániáját énekli. Midőn e helyhez érnek :
Minden gonosztól ments meg Uram minket ! — 
akkor a püspök háromszor megkerüli a templo­
mot, meghintvén azt szentelt vízzel. Visszatérve 
pásztorbotjával megzörgeti a templom ajtaját, 
minek a liturgia szép magyarázata szerint az az 
értelme, hogy nyittassák meg az igazak szamára 
a mennynek ajtaja. Miközben a püspök e jelen 
tösegteljes szókat mondja : Ecee signum crucis, 
fugite adversae potestates ! (íme a kereszt szent 
jele, távozzatok ellenséges hatalmak ! ) belép a 
templomba és mondja : Pax buic domui ! (Béke 
e hajlékkal !) A diakon feleli : In iutroitu tuo 
(a te belépteddel). Erre az összes fölszentelö 
papság a templom közepére vonul, a hol a „Veni 
creator Spiritiisw kezdetű kéröbymnuszt elének- 
lik. Ennek tartama alatt egy pap a templom 
bal sarkától anuak jobb sarkáig és jobb sarká­
tól bal sarkáig a talapzatot arasznyi távolság­
ban hamuval, a bűnbánót svmbolumaval hintir
be, annak jeléül, hogy e szent helyre büubanat- 
tál lépjen mindenki.

A mindenszentek litániájának ezen helyé­
nél : Ut tidelibus defuuctis requiem aeteruam do- 
uare digneris ! (Hegy a megholt hívek leikeinek 
örök nyugalmat adni méltóztassál !) — a püs 
pök újra megkerüli a templomot és mondja:
1 t huné locum benedicere f, ut bűne locum be- 
uedicere et sanctificare f, ut bűne locum benedi­
cere et sanctificare et consecrare f, ut huné, 
locum benedicere et sanctifieareet consecrare et 
eustodiac angelorum tuorum commitere digneris ! 
t (Hogy e helyet megáldani r, — és fölavatni f,
— és fölszentelni f, — és angyalaid őrizetére 
bízni méltóztassál, kérünk Téged, hallgass meg !*)

Ezután a hamuval behintett pavimentumra 
(padlóra) a templom bal saikától jobb sarkáig 
a latin abc-t Írja pásztorbotjával, vonatkozassa! 
szt. Pál ezen helyére : Non est Jndeus neque 
Graecus (nincs sem zsidó, sem görög) annak je­
léül, hogy az egyházból senki sincs kizárva, 
mert a fönt idézet t sorok értelme az, hogy Is­
ten előtt a nemzetiségekre nézve nincs különb­
ség. Ezek után vi/et, hóit, sót és hamut szentel, | szentelt székesegyházba.

minden elem és nyílott meg a mennyek ajtaja. • a pannonhalmi főapát szentelhet oltárt. Vasszary 
Majd oda mcuvén, a Ind a reliquiák (ereklyék) 
voltak elhelyezve, homiliát, vagyis kisebb pre 
dikácziót tart a templom magasztos rendelteté 
séröl és szent méltóságáról. Ha a templomnak 
patronusa (kegyura) van, akkor ez alkalommal 
hangsúlyozza a patronátusi kötelmeket is és mél 
tatja annak kiváló jogait Fölemlitésro méltó, 
hogy a p é c s i  s z é k e s e g y h á z n a k  p a - 
t r ó n u s a  m a g a  a p ü s p ö k.

Ezek megtörténtével a templom ajtaját, 
vagy ha több van, valamennyit megkeni chriz 
mával, ezzel mintegy fölavatva a magasabb 
szellemek szinteréül és a híveknek a kísértetek 
s a gonosz szellemek ellen való küzdelmeire.
Most az egész löls/.entelö papság bevonul üuue 
pélyesen a templomba.

Az ereklyéknek az oltárba vágott szent 
kriptába (oltársirba) való behelyezésével kezdő­
dik az oltárs/.entelés szép szertartása. A püspök 
öt gerezd tömjént tesz az oltárra minden sa­
rokra és a középre egyet. Majd négy vékony, 
kereszt alakban összetett tömjéngyertyát gyújt 
meg, s azokat Isten dicsőségére elégeti. (Sacri 
ficium et bolocautomata obtuli til»i. — Illatos 
áldozatot gyújtottam neked. Dávid zsoltára.)
Most a tizenkét apostol tiszteletére szintén ke­
resztet alakit és tömjént eget. Ezzel az oltár- 
szentelés, miut a templom consecratiójának végső 
ténykedése, he lévén fejezve, az újonnan fel­
szentelt oltáron misét mond.

A pécsi székesegyház fölszentelésekor azon­
ban c misét, minthogy a hosszadalmas és fárad­
ságos szertartás a püspököt előreláthatólag ki 
fogja meríteni, D o h s z a y Antal kanonok 
mondja

Mivel továbbá a misére valószínűleg csak 
déllien, esetleg délután kerül a sor, az csak 
külön dispeusatió mellett lesz mondható, mivel 
délután, illetőleg este — a karácsonyi cjteli 
misét kivéve — csak a veleuczei patriarchanak 
vau privilégiuma mondani.

Mig a püspök a templom főrészeit szen­
teli, ezzel egyidejűleg az egyes oltárokat es 
kápolnákat a jelenlevő püspökök szentelik föl 
a kirendelt segédlettel. A Mórkápolna fölszen­
telésére S o m in e r w e r c  k hildcsheimi püspö­
köt kérték föl, de mint jelentettük is, beteg­
sége miatt lemondott » megjelenésről. Helyette 
más püspökről fognak gondoskodni, kinek se­
gédletét Wajdics Gyula spirituális, Haunv Gá­
bor prépost, Praudtner Ferenc/., Jozgits János,
Sebül ez Karoly és Szvetics Gábor lelkészek 
képezik. A szt. István oltárnál II i d a s  v Kor­
nél szombathelyi püspök végzi a fölszentelést 
s a segédletében lesznek Spies Janos apát,
Rom eisz Fercucz, Streicher József, German Ja­
nos, Zsulyevits Marton és Molnár Márton. A 
szt. József oltár fölszentelését B e n d e Imre 
beszterczebányai püspök végzi, segédletében 
lesznek Karoly Iguácz esperes, Schnell Antal 
esperes, Dreven Ignác/, Körmeudv Károly, Radó 
Dezső és Andiin Gergely. Az Ur töltámadása 
oltáránál a szentelést végzi M e s z 1 é u y i Gyula 
szathmári püspök, kinek segédletében lesznek 
Rónai Sándor prépost, Fent Ferenc/. Saghy 
Pál, Ptiszterer Emil, Forster Ernő és Walter 
József. A Jézus szt. szive oltárnál a szentelést 
H o r n i g  Karoly hr. veszprémi püspök, kinek 
segédletét képezik Rencze István czimz. kano­
nok, Szilvássy Mihály dr , Streicher Peter, Köb 
1er Ferenc/., S/.andtncr Antal és Fltlöp István.
A 87üz Maria, Magyarország védöasszonya oltá­
ránál De ns e  wf í  y Károly Csanádi püspök 
szenteli föl Péchy József prépost, Szautter An­
tal, Magenheini József, Götz Sándor, Tóth Gyula 
és Erdélyi Károly segédlete mellett. Végül a 
Corpus Christi kápolna oltárát S t e i n e r  Fülöp 
székesfehérvári püspök szenteli föl, kinek se­
gédletére lesznek Huber János ez. kanonok,
Gundy Gyula, Frantich Ágoston, Haragó József,
Fekete Ágoston és Németh Ferenc/.

Mise után a papság a királyért távozik, 
kivel együtt a jegygyei biró közönség, majd 
távozása után bárki is beléphet az immár föl-

Kolos töapátnak Pécsett is lesz alkalma e ki­
váló privilégiumát gyakorolni.

Ezekben híi képét adtuk azon magasztos 
és rendkívül érdekes szertartásnak, mely jnu. 
21 én fog lefolyni a pécsi székesegyház zárt 
kapui mögött, s melyen jelen lenni a laikusnak 
tiltja az egyházi szertartást rvény.

A z ereklyék és az egyh. ruhák.
A róm. kath. szertartástól vény szeriül tud­

valevőleg minden oltárba valamely szentnek 
ereklyéit kell elhelyezni, hogy azon misézni le­
hessen. S/.ékesegyházuuk e tekintetben is ki­
váló lesz, a mennyiben püspökünk szerencsés 
volt a legritkabbereklyéket megszerezni. E sze. 
rint székesegyházunk oltáraiba a következő szen­
tek földi maradványaiból lesznek elhelyezve : 
Szt. Bertalan apostol, Szt. Tamas, Szt. Gél lért 
első magyar vértanú, Szt. Fidelia, Szt. Flórián, 
Szt. Jusztin, Szt Viktor, Szt. Balint, S r. Viuczc, 
Szt. Fausztin, Szt. Monika (Szt. Ágoston édes 
anyja), Aranyszáju Szt. János és Szt. Constan­
ta szűz.

A templom ruházati fölszerelésével is már 
teljesen elkészültek. Itt is a legnagyobb szi 
gorusággal keresztülvitték a stylszerüséget. Az 
oltárokon már elhelyezett oltárteritök pompas 
remekek, s a XI. század ntyljében készültek. 
Az egyházi ruhák is a román stylnek megtel o- 
löleg régi modornak. Különösen szép a püspök 
szamára készített s a szertartási rubrikáknak 
teljesen megfelelő fehér t u n i c e I I a, s a  
két aranyozott d a I m a t i c a a diaeonok szá 
Diára. Továbbá a püspök c a s u 1 a j a (ve- 
csernyeköpcny) mely a ma divó renaissauce- 
stvlü casulak hegedű alakjától eltéröleg pallium 
alaku A püspöksüveg (intula) a maga uemébeu 
páratlan nagy drágakövekkel van díszítve és 
nagy tanulmánynyal, kiváló míiizlessel van meg­
alkotva. Hozzá fogható a külföldön kévés, ná­
lunk Magyarországon aligha van egy is. Ugyan­
csak kiva ó műkincs a p a s t o r a l e  (pasz- 
torbot), mely szintén drágakövekkel van stvl 
szerüleg díszítve. A többi ruha is mind a szer­
tartási rubrikák szabványai szerint készült. 
Ugyancsak stylszerüen leszuek öltözve a püspök 
huszárjai is, kiknek díszruhájuk XI. századbeli 
minták után készült.

melyek részint az elemeket jelképezik, részint 
más symbolikus jelentéssel bírnak így a só a 
romlatlanságoí, a hamu a hívek hllnhánatat, a 
bor és viz az isteni és emberi természetet j »• 
lenti. A püspök ezen szentelések út in kereszt 
alakkal megjelöli az egyház ajtaját, annak je 
léül, hogy a megváltás által szenteltetett meg

* A f-el jelölt helyeknél keresztet vet.

Maga a tölszentelés ténye tulajdonképen 
már csütörtökön kezdődött a székesegyházi ha­
rangok első ízben való meghúzásával, az úgy­
nevezett „initiale- -kkal, mit sokan tévesen pró­
bába rangozásnak tartottak.

A templom- és oltárszentelés oly fontos és 
magasztos ténykedés, hogy abhoz a liturgia 
tői vényei szerint csak püspöknek van joga. 
Nálunk Magyarországon a püspökökön kívül

A  székesegyházban ta lá lt régiségek.
A midőn a mi székesegyházunk tatait a 

renoválás czéljából bontogatni kezdték, több 
érdekes régiségre akadtak, a melyek méltók a 
megemlítésre. így mindjárt a renoválás kezde­
tekor a chorus egyik táloszlopán egy közép­
kori lovag mellkepe, a másikon pedig egy ko- 
paszftíjü alak, a töhajó apsisanak éjszaki részén 
egy román ablak s annak oldalán kilenc/, m- 
dadlon-kép jött napfényre, köztük Krisztus s 
több apostol képe. Ugyanezen apsis déli olda 
Ián egy falmélyedést találtak, hova az isteni­
tisztelet alkalmával használt vizet szokták ön­
teni. Az éjszaki mellékhajó falán egy XIV. 
századbeli fogadalmi képre akadtak. A szentély 
oszlopainak vakolata alatt az apostolok képeit 
fedezték föl ; a töapsis jobb oldalán pedig ha 
rom góth stylü Iliiket és dombormíiveket. Mikor 
a padlózatot fölszedték, úgy találták, hogy a 
székesegyház eredeti talaja Ki cm. magas ho­
mokkő lapokkal volt borítva, melyek alatt 21 
sírboltot s ezekben 2i> egyházi és egy világi 
egyén tetemét találták. Később még egy má­
sik sirt is fedeztek föl, mely a földalatti temp­
lomba vezető lejárat töredékeiből készült. A 
templom állítólagos alapitóját, Péter királyt 
azonban sehol sem találták. Ha öt csakugyan 
a mi székesegyházunkban temették el, úgy te­
teme valószínűleg a löldalatli templom-rész fő­
oltára alatt nyugszik, azonban itt kutatást nem 
eszközölhettek. Az említetteken kívül még több 
érdekes régiséget találtak, igy a földalatti 
templomrésxbe vezető lejárat azon dombormű- 
veit, melyeknek mintája szerint Zala a/, ó 
ugyanazon helyen alkalmazott domborművűit 
készítette. A regi emlékek fölemlitésénél nem 
hagyhatjuk említés nélkül még az 1883. év feh 
ruár havahan fölfedezett régi népoltár maradvá­
nyait. Ez a népoltár ugyanazon helyen volt, a 
hol a jelenlegi kereszt-oltár all, de kötető alatt, 
a melynek aranypikkelyes födélmaradványai, a 
zárókövöu levő Isten bárány és több más részlet 
is előkerült.


